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Avtorske pravice

Avtorske pravice

Nobenega dela tega dokumenta ne smete razmnozevati, shraniti v sistem za upravljanje dokumentov oziroma
prenesti v katerikoli obliki ali na kakrSenkoli nacin (elektronsko, mehansko, s fotokopiranjem, snemanjem ali
drugace) brez predhodnega pisnega dovoljenja druzbe Seiko Epson Corporation. Za informacije v tem dokumentu
ne prevzemamo nobene odgovornosti glede krsitve patentov. Poleg tega ne prevzemamo nobene odgovornosti za
$kodo, ki nastane zaradi uporabe informacij v tem dokumentu. Informacije v tem dokumentu so namenjene samo
uporabi s tem izdelkom druzbe Epson. Epson ni odgovoren za nobeno uporabo teh informacij v povezavi z
drugimi izdelki.

Druzba Seiko Epson Corporation in njena lastnisko povezana podjetja niso kupcu tega izdelka ali tretjim osebam
odgovorna za $kodo, izgube ali stroske, ki jih kupec ali tretje osebe utrpijo kot posledico nesrece, napa¢ne uporabe
ali zlorabe tega izdelka, nedovoljenih sprememb, popravil ali dopolnitev tega izdelka oziroma (razen v ZDA)
ravnanja, ki ni skladno z navodili druzbe Seiko Epson Corporation za uporabo in vzdrzevanje.

Druzba Seiko Epson Corporation in njene podruznice niso odgovorne za $kodo ali tezave, ki so posledica uporabe
kakrsne koli dodatne opreme ali potro$nih izdelkov, razen tistih, ki jih druzba Seiko Epson Corporation oznaci kot
originalne izdelke Epson ali odobrene izdelke Epson.

Druzba Seiko Epson Corporation ni odgovorna za kakrsno koli §kodo, ki je posledica elektromagnetnih motenj, ki
se pojavijo ob uporabi kakrsnih koli vmesniskih kablov, razen tistih, ki jih druzba Seiko Epson Corporation oznaci
odobrene izdelke Epson.

© 2016 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.

Vsebina tega priro¢nika in specifikacije tega izdelka se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila.
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Blagovne znamke

Blagovne znamke

[ EPSONB® je registrirana blagovna znamka, EPSON EXCEED YOUR VISION in EXCEED YOUR VISION pa sta
blagovni znamki druzbe Seiko Epson Corporation.

(d PRINT Image Matching™ in logotip PRINT Image Matching sta blagovni znamki druzbe Seiko Epson
Corporation. Copyright © 2001 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.

[d Epson Scan 2 software is based in part on the work of the Independent JPEG Group.
1 libtiff

Copyright © 1988-1997 Sam Leftler

Copyright © 1991-1997 Silicon Graphics, Inc.

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this software and its documentation for any purpose is
hereby granted without fee, provided that (i) the above copyright notices and this permission notice appear in
all copies of the software and related documentation, and (ii) the names of Sam Leffler and Silicon Graphics
may not be used in any advertising or publicity relating to the software without the specific, prior written
permission of Sam Leffler and Silicon Graphics.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS-IS" AND WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS,

IMPLIED OR OTHERWISE, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, ANY WARRANTY OF
MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

IN NO EVENT SHALL SAM LEFFLER OR SILICON GRAPHICS BE LIABLE FOR ANY SPECIAL,
INCIDENTAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OF ANY KIND, OR ANY DAMAGES
WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER OR NOT ADVISED
OF THE POSSIBILITY OF DAMAGE, AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, ARISING OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

(1 Microsoft®, Windows®, and Windows Vista® are registered trademarks of Microsoft Corporation.

(4 Apple, Macintosh, Mac OS, OS X, Bonjour, Safari, iPad, iPhone, iPod touch, and iTunes are trademarks of Apple
Inc., registered in the U.S. and other countries.

(d Chrome™, Chrome OS™, and Android™ are trademarks of Google Inc.

[d Adobe and Adobe Reader are either registered trademarks or trademarks of Adobe Systems Incorporated in the
United States and/or other countries.

[ Intel® is a registered trademark of Intel Corporation.

[J Splo$no obvestilo: Imena drugih izdelkov so v tem dokumentu uporabljena zgolj za namene prepoznavanja in
so lahko blagovne znamke svojih lastnikov. Epson se odpoveduje vsem pravicam za te znambke.
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O prirocniku

Uvod k navodilom za uporabo

Tiskalniku druzbe Epson so priloZeni ti priro¢niki. Poleg teh priro¢nikov je na voljo tudi pomo¢ v posameznih
programih druzbe Epson.

[d Zacnite tukaj (tiskana navodila)

Nudijo informacije o pripravi tiskalnika za uporabo, namestitvi programske opreme, uporabi tiskalnika,
reSevanju tezav itd.

(d Navodila za uporabo (digitalna navodila za uporabo)

Ta navodila za uporabo. Zagotavljajo splosne informacije in navodila o uporabi tiskalnika, nastavitvah omrezja,
¢e uporabljate tiskalnik v omrezZju, in odpravljanju tezav.

Najnovejse razlic¢ice zgoraj navedenih navodil za uporabo lahko pridobite na spodaj opisane nacine.

[ Priro¢nik v tiskani obliki

Obiscite spletno mesto za podporo druzbe Epson v Evropi na http://www.epson.eu/Support ali spletno mesto
druzbe Epson za podporo po vsem svetu na http://support.epson.net/.

[ Digitalni priro¢nik
Zazenite EPSON Software Updater v ra¢unalniku. EPSON Software Updater preveri, ali so na voljo posodobitve
programske opreme druzbe Epson in digitalnih priro¢nikov ter omogoc¢i prenos najnovejsih razlidic.

Povezane informacije
= “EPSON Software Updater” na strani 85

Oznake in simboli

A Pozor:

Navodila, ki jih morate upostevati, da se izognete telesnim poskodbam.

n Pomembno:

Navodila, ki jih morate upostevati, da se izognete poskodbam opreme.

Opomba:
Zagotavlja dodatne in referencne informacije.

= Povezane informacije

Navedene so povezave na sorodna poglavja.


http://www.epson.eu/Support
http://support.epson.net/
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O prirocniku

Opisi, uporabljeni v teh navodilih za uporabo

[d Posnetki zaslonov z gonilnikom tiskalnika in gonilnikom Epson Scan 2 (gonilnik opti¢nega bralnika) so iz
sistema Windows 10 ali Mac OS X v10.11.x. Na zaslonih prikazana vsebina se razlikuje glede na model in
situacijo.

O Tlustracije tiskalnika, uporabljene v teh navodilih, so zgolj simboli¢ne. Ceprav obstajajo manjse razlike med
posameznimi modeli, je na¢in delovanja identicen.

Omembe operacijskih sistemov

Windows

V tem priro¢niku se izrazi, kot so »Windows 10«, »Windows 8.1«, »Windows 8«, »Windows 7«, »Windows Vista« in
»Windows XP« nanasajo na te operacijske sisteme. Izraz »Windows« se uporablja za vse razlicice.

[d Operacijski sistem Microsoft® Windows® 10

(d Operacijski sistem Microsoft® Windows® 8.1

[d Operacijski sistem Microsoft® Windows® 8

(d Operacijski sistem Microsoft® Windows® 7

[d Operacijski sistem Microsoft® Windows Vista®

[d Operacijski sistem Microsoft® Windows® XP

[d Operacijski sistem Microsoft® Windows® XP Professional x64 Edition

Mac OS X

V tem priro¢niku se »Mac OS X v10.11.x« nanasa na OS X El Capitan, »Mac OS X v10.10.x« se nana$a na OS X
Yosemite, »Mac OS X v10.9.x« se nana$a na OS X Mavericks, »Mac OS X v10.8.x« pa na OS X Mountain Lion.
Izraz »Mac OS X« pa se nanasa na »Mac OS X v10.11.x«, »Mac OS X v10.10.x«, »Mac OS X v10.9.x«, »Mac OS X
v10.8.x«, »Mac OS X v10.7.x« in »Mac OS X v10.6.8«.
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Pomembna navodila

Varnostna navodila

Preberite in upostevajte naslednja navodila, da zagotovite varno uporabo tiskalnika. Ta navodila shranite za
poznejso uporabo. Poleg tega upostevajte vsa opozorila in navodila na samem tiskalniku.

[ Nekateri simboli na tiskalniku so namenjeni zagotavljanju varnosti in pravilne uporabe tiskalnika. Ce Zelite
izvedeti ve¢ o pomenu simbolov, obis¢ite to spletno mesto.

http://support.epson.net/symbols

(4 Uporabite samo napajalni kabel, ki je bil prilozen tiskalniku, in ne uporabljajte tega kabla z nobeno drugo
opremo. Z uporabo drugih kablov s tem tiskalnikom ali z uporabo priloZenega napajalnega kabla z drugo
opremo lahko povzrodite pozar ali elektri¢ni udar.

[ Prepricajte se, ali napajalni kabel ustreza vsem pomembnim lokalnim varnostnim standardom.

[d Napajalnega kabla, vtica, tiskalne enote, enote za opti¢no branje ali dodatnih delov nikoli ne razstavljajte, ne
spreminjajte in jih ne poskusajte popraviti sami, razen kot je natan¢no opisano v priro¢nikih tiskalnika.

[d V naslednjih primerih iztaknite napajalni kabel tiskalnika in se za popravilo obrnite na ustrezno usposobljenega
serviserja:

Napajalni kabel ali vti¢ je poskodovan; tekocina je vstopila v tiskalnik; tiskalnik je padel na tla ali je
poskodovano ohisje; tiskalnik ne deluje pravilno ali se je delovanje bistveno spremenilo. Kontrolnikov, ki niso
razlozeni v navodilih za uporabo, ne spreminjajte.

[ Tiskalnik postavite blizu zidne vti¢nice, kjer lahko zlahka iztaknete napajalni kabel.

[ Tiskalnika ne hranite na prostem, umazanem ali pra§nem prostoru, blizu vode, virov toplote in na mestih, ki so
izpostavljeni udarcem, tresljajem, visokim temperaturam in vlaZnosti.

[ Pazite, da po tiskalniku ne razlijete tekocine, in ne uporabljajte tiskalnika z mokrimi rokami.

[d Ta tiskalnik mora biti vsaj 22 cm oddaljen od srénih spodbujevalnikov. Radijski valovi, ki jih oddaja ta tiskalnik,
lahko $kodljivo vplivajo na delovanje srénih spodbujevalnikov.

(d Bodite previdni, da se ne dotaknete ¢rnila, ko delate z rezervoarji ¢rnila, s pokrovi rezervoarjev ¢rnila in
odprtimi steklenickami za ¢rnilo in njihovimi pokrovi.

O Ce pride ¢rnilo v stik s kozo, obmogje temeljito sperite z milom in vodo.

[d Ce pride ¢rnilo v stik z o¢mi, jih nemudoma sperite z vodo. Ce po temeljitem spiranju $e vedno Cutite
neugodje ali imate teZave z vidom, nemudoma obi$cite zdravnika.

A Ce &rnilo pride v stik z usti, takoj obis¢ite zdravnika.
[J Ne nagibajte in ne tresite steklenic¢k za ¢rnilo, ko odstranite tesnilo, saj lahko pride do pusc¢anja.

[ Steklenicke s ¢rnilom in enoto za rezervoarje ¢rnila hranite izven dosega otrok. Otrokom ne dovolite, da pijejo
iz ali delajo s stekleni¢kami za ¢rnilo in njihovimi pokrovi.

Nasveti za uporabo tiskalnika in opozorila

Preberite in upostevajte ta navodila, da preprecite poskodbe tiskalnika ali vase lastnine. Shranite ta priro¢nik za
prihodnjo uporabo.


http://support.epson.net/symbols
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Pomembna navodila

Nasveti in opozorila o pripravi/uporabi tiskalnika

[d Ne ovirajte in ne pokrivajte prezracevalnih rez in odprtin na tiskalniku.
[d Uporabite samo vrsto napajanja, ki je navedena na oznaki tiskalnika.

[ Izogibajte se uporabi vti¢nic, ki so na istem omrezju kot fotokopirni stroji ali sistemi za nadzor zraka, ki se
redno vklapljajo in izklapljajo.

[ Izogibajte se elektri¢nih vti¢nic, ki so povezane s stenskimi stikali ali samodejnimi ¢asovniki.

(d Celotnega racunalnika ne hranite blizu morebitnih virov elektromagnetnih motenj, npr. zvo¢nikov ali osnovnih
enot za brezzi¢ne telefone.

[d Napajalne kable napeljite tako, da se ne bodo odrgnili, prerezali, obrabili, prepogibali in vozlali. Na napajalne
kable ne polagajte nobenih predmetov in ne dovolite, da se po njih hodi ali vozi. Bodite posebej pozorni, da so
vsi napajalni kabli na koncu in na toc¢kah, kjer vstopajo in izstopajo iz pretvornika, ravni.

O Ce pri tiskalniku uporabljate podaljsek, se prepricajte, da skupna nazivna tokovna obremenitev naprav, ki so
priklju¢ene na podalj$ek ne presega nazivne tokovne obremenitve kabla. Prepricajte se tudi, da skupna nazivna
tokovna obremenitev vseh naprav, ki so priklju¢ene na zidno vti¢nico ne presega nazivne tokovne obremenitve
zidne vti¢nice.

O Ce boste tiskalnik uporabljali v Nem¢iji, mora biti elektri¢na napeljava v zgradbi, v kateri je priklju¢en izdelek,
za§citena z 10- ali 16-ampersko varovalko, da se zagotovi ustrezna za$¢ita izdelka pred kratkimi stiki in
poskodbami zaradi ¢ezmernega toka.

[J Ko tiskalnik s kablom priklju¢ujete v ra¢unalnik ali drugo napravo pazite na pravilno usmerjenost prikljuckov.
Vsak prikljuéek je pravilno obrnjen samo v eno smer. Ce priklju¢ek obrnete napaéno, lahko poskodujete obe
napravi, ki ju povezujete s kablom.

[ Tiskalnik postavite na ravno, stabilno povrsino, ki je v vseh smereh $irsa od spodnje ploskve izdelka. Tiskalnik
ne bo deloval pravilno, ¢e je postavljen pod kotom.

[d Med shranjevanjem ali prevozom tiskalnika ne nagibajte, postavljajte navpi¢no ali obracajte, ker lahko iztece
¢rnilo.

(J Nad tiskalnikom pustite dovolj prostora, da boste lahko popolnoma dvignili pokrov opti¢nega bralnika.
[d Na sprednji strani tiskalnika pustite dovolj prostora, da bo lahko papir v celoti izvrzen.

[ Izogibajte se prostorom, ki so izpostavljeni hitrim temperaturnim spremembam in vlaznosti. Tiskalnik zavarujte
pred neposredno sonéno svetlobo, mo¢no svetlobo in viri toplote.

[J Skozi reze tiskalnika ne vstavljajte predmetov.
[J Med tiskanjem ne segajte z rokami v tiskalnik.
[d Ne dotikajte se belega ploscatega kabla in cevk za ¢rnilo v notranjosti tiskalnika.

[d Znotraj in okrog tiskalnika ne uporabljajte razprsilnikov, ki vsebujejo vnetljive pline. S tem lahko povzrocite
pozar.

[ Tiskalne glave ne premikajte ro¢no, sicer lahko tiskalnik poskodujete.
[ Pazite, da si pri zapiranju enote za opti¢no branje ne priprete prstov.

[ Pri vstavljanju izvirnikov ne pritiskate premo¢no na stekleno plosc¢o opti¢nega bralnika steklo opti¢nega
bralnika.

 Ce je raven ¢rnila v katerem od rezervoarjev pod spodnjo ¢érto, ga kmalu dopolnite. Nadaljnja raba tiskalnika,
ko raven ¢rnila pade pod spodnjo ¢rto na rezervoarjih, lahko povzrodi poskodbe tiskalnika.

[ Tiskalnik vedno izklopite z gumbom O. Tiskalnika ne izkljudite ali prekinite napajanja, dokler lucka Q) utripa.

[ Pred prevozom tiskalnika se prepricajte, da je tiskalna glava v osnovnem polozaju (skrajno desno).
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[ Ce tiskalnika ne nameravate uporabljati dalj ¢asa izvlecite napajalni kabel iz elektri¢ne vti¢nice.

Nasveti in opozorila za uporabo tiskalnika z brezzi¢no povezavo

[d Radijski valovi, ki jih oddaja ta tiskalnik, lahko negativno vplivajo na delovanje medicinske elektronske opreme,
kar lahko privede do okvare. Ce tiskalnik uporabljate v zdravstvenih ustanovah ali v blizini medicinske opreme,
upostevajte navodila pooblas¢enega osebja, ki predstavlja zdravstvene ustanove, in upostevajte vsa opozorila in
smernice, names$cene na medicinski opremi.

(J Radijski valovi, ki jih oddaja ta tiskalnik, lahko negativno vplivajo na delovanje naprav s samodejnim
upravljanjem, kot so samodejna vrata ali pozarni alarmi, kar lahko privede do nezgod zaradi napa¢nega
delovanja. Ce tiskalnik uporabljate v bliZini naprav s samodejnim upravljanjem, upostevajte opozorila in
smernice, name$cene na teh napravah.

Zascita vasih osebnih podatkov

Ce tiskalnik posredujete drugi osebi ali ga odstranite, izbrisite omrezne nastavitve, ki so shranjene v pomnilniku

&
tiskalnika, tako da vklopite tiskalnik in obenem drzite pritisnjen gumb Iﬂ na upravljalni plosci.

1
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Osnove tiskalnika

Imena delov in funkcije

1 2

——

(5] (6]

(1) Vodilo robov

Papir neposredno poda v tiskalnik. Podrsajte do robov
papirja.

(2] Zadniji pladenj za papir

Nalaga papir.

(3] Podpora papirja

Podpira nalozen papir.

(4] Zas¢ita podajalnika dokumentov

Preprecuje vstop tujim snovem v tiskalnik. Obicajno je
zascita zaprta.

(5] Zunaniji pladen;j

Pridrzi izvrzen papir. Pred tiskanjem dvignite blokado,
da potiskan papir ne bo padel s pladnja.

(6] Upravljalna plos¢a

Upravlja tiskalnik.

12
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Osnove tiskalnika

(1) Enota za opti¢no branje Optic¢no prebere vstavljene izvirnike. Odprite pri
odstranjevanju zagozdenega papirja v tiskalniku.
(2] Cevka za ¢rnilo Dovaja ¢rnilo tiskalni glavi.
(3] Enota rezervoarja za ¢rnilo Vsebuje rezervoarje za ¢rnilo.
(4] Rezervoariji za ¢rnilo Dovaja ¢rnilo cevkam za ¢rnilo.
(5] Tiskalna glava Sprozi ¢rnilo.
(1) Pokrov opti¢nega bralnika Preprecuje vdor zunanje svetlobe med opti¢nim
branjem.
(2] Steklo opti¢nega bralnika Postavite izvirnike.
( I ) 4
T— % |
(1) Napajanje Za priklop napajalnega kabla.
(2] Vrata USB Priklop na kabel USB.
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Osnove tiskalnika

Upravljalna plosca

Kot upravljalne plosée lahko spremenite.

Ce Zelite upravljalno plosco spustiti, stisnite ro¢ico na zadnji strani plosce, kot je prikazano spodaj.

Gumbi in lucke

?990600

I

ﬁj [Wi—Fi

[, Y|

|
w (e]e) (o)t O
L— O

Lu¢ki na levi in desni strani oznacujeta stanje omrezja.

@ [ Zelena lu¢ka — leva: sveti, ko ima tiskalnik vzpostavljeno povezavo z brezzi¢nim omrezjem
(Wi-Fi) ali utripa med komuniciranjem.

1 Oranzna — desna: utripa, e je prislo do tezave pri vzpostavljanju povezave z brezzi¢nim
omrezjem (Wi-Fi) tiskalnika.

Med inicializacijo ali prilagajanjem omreznih nastavitev lu¢ki utripata izmenicno ali hkrati.

(2] (') Vklopi ali izklopi tiskalnik.

Naprave ne izklapljajte, ko utripa lu¢ka napajanja (med tiskanjem ali ko tiskalnik obdeluje
podatke).

Napajalni kabel odklopite, ko je lu¢ka napajanja izklopljena.

(3] Wi-Fi V primeru omrezne napake pritisnite ta gumb, da odpravite napako. Pritisnite ta gumb in ga
drzite vec kot tri sekunde za samodejno nastavitev brezzi¢nega omrezja (Wi-Fi) s potisnim
gumbom WPS.

(4] §|B Natisne porocilo o omrezni povezavi, da lahko ugotovite vzroke morebitnih tezav, do katerih je
morda pri$lo med uporabo tiskalnika v omrezju. Ce Zelite podrobnejée nastavitve omreZja in

stanje omrezja, drzite ta gumb najmanj 10 sekund, da natisnete list s stanjem omrezja.

(5) & Zazene enobarvno kopiranje na navadni papir velikosti A4. Ce Zelite povecati $tevilo kopij (do
20 kopij), pritisnite ta gumb v eno sekundnih intervalih.

(6] @ Zazene barvno kopiranje na navadni papir velikosti A4. Ce Zelite povedati $tevilo kopij (do 20
kopij), pritisnite ta gumb v eno sekundnih intervalih.
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Osnove tiskalnika

Zaustavi postopek, ki je trenutno v teku.

Pritisnite ta gumb in ga drzite vec kot tri sekunde, dokler gumb O ne za¢ne utripati za zagon

¢is¢enja tiskalne glave.

Oznacuje stanje zacetnega polnjenja s ¢rnilom.

o
Ulo|e O

Vklopi se ali utripa, ko zmanjka papirja ali se papir zagozdi.

Dodatne funkcije so na voljo z razli¢nimi kombinacijami gumbov.

°$.8°

304 &
Hkrati pritisnite gumba in , da zaZenete programsko opremo v ra¢unalniku,
priklju¢enem prek povezave USB, in opti¢no preberete datoteko PDF.

@+<>ali<D

& <&
Hkrati pritisnite gumba @ in ali za kopiranje v nacinu osnutka.

&
wikis 1D

&
Hkrati pritisnite gumba Wi-Fiin Iﬂ ter ju drzite vec kot tri sekunde, da zazenete nastavitev
kode PIN (WPS).

=
i), &

&
Vklopite tiskalnik, ko drZite gumb Iﬂ da ponastavite privzete nastavitve omrezja. Tiskalnik se
po ponastavitvi nastavitev omrezja vklopi, lu¢ka stanja omreZzja pa utripa oranzno in zeleno.

©+0

Vklopite tiskalnik, ko drzite gumb &, da natisnete vzorec za preverjanje $ob.

Povezane informacije

= “Ogled indikatorjev napak v tiskalniku” na strani 89

= “Konfiguriranje nastavitev omrezja Wi-Fi z vnosom kode PIN (WPS)” na strani 19

v v

= “Obnavljanje nastavitev omreZja na nadzorni plo$¢i” na strani 26
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Nastavitve omrezja

Povezava Wi-Fi

V tiskalniku in ra¢unalniku ali pametni napravi vzpostavite povezavo z dostopno tocko. To je obi¢ajen nacin
vzpostavitve povezave za domaca omreZja ali omrezja v podjetju, v katerih imajo ra¢unalniki vzpostavljeno

povezavo z omrezjem Wi-Fi prek dostopne tocke.

)

(7

1)
D)

===

Povezane informacije
= “Povezava z ra¢unalnikom” na strani 16
= “Vzpostavljanje povezave s pametno napravo” na strani 18

v ve»

= “Konfiguracija nastavitev omrezja Wi-Fi na nadzorni plo$¢i” na strani 18

Povezava z racunalnikom

Priporo¢amo, da za povezavo tiskalnika z ra¢unalnikom uporabite namestitveni program. Namestitveni program
lahko zazenete na enega od teh nacinov.

[d Nastavitev na spletnem mestu
Obiscite spodnje spletno mesto in vnesite ime izdelka.
http://epson.sn

Pomaknite se do razdelka Namestitev in kliknite Prenos v razdelku za prenos in povezavo. Kliknite ali
dvokliknite preneseno datoteko, da zazenete namestitveni program. Upostevajte navodila na zaslonu.

[J Nastavitev z diskom s programsko opremo (velja le za model, ki jim je bil prilozen disk s programsko opremo,
in uporabnike, ki uporabljajo ra¢unalnike z diskovnimi pogoni)

Vstavite disk s programsko opremo v ra¢unalnik in upostevajte navodila na zaslonu.
Izbiranje nac¢inov povezave

Upostevajte navodila na zaslonu, dokler se ne prikaze ta zaslon, in nato izberite na¢in povezave tiskalnika z
ra¢unalnikom.

16
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J Windows

Izberite vrsto povezave in kliknite Naprej.

3 irstsl Navi [ 1 |
Start Setup
o \ieense Agreement WI-Fl Connection
] Establishes a wireless connaction wilh the E ------ 1 il (1 [

.~ System Check

USB connection
- Instalation - & Connect the o & computer using & USB m =i
cabla

Addiional Installation

Finish The compuier is connected to the wireless network
o You can use the - by selecting [Wi-Fi Connaction]
FEN i ion

Setup Complate
Cancel Back Ned

1 Mac OS X

Izbira vrsto povezave.

T FPSON

Connection Type

Mease celect the connection Type you sant in Wi-Fi Network Connection
s L Fram the optlons an the right,

Seleck s (] po wii® b5 ks 8 wirekeds
wnvreci e B o proset

USE Wired Connection

Selert IR 1T 706 B°F LRIFY B MG O3 Pt
sy and conmecting weth @ LS cable

@ Additional Computer

Upostevajte navodila na zaslonu. Potrebna programska oprema je namescena.

17



Navodila za uporabo

Nastavitve omrezja

Vzpostavljanje povezave s pametno napravo

Tiskalnik lahko uporabljate v pametni napravi, ¢e v tiskalniku vzpostavite povezavo z isti omrezjem Wi-Fi (SSID)
kot v pametni napravi. Ce Zelite tiskalnik uporabljati v pametni napravi, ga nastavite na tem spletnem mestu.
Spletno mesto obiscite v napravi, v kateri Zelite vzpostaviti povezavo s tiskalnikom.

http://epson.sn > Namestitev

Opomba:
Ce Zelite vzpostaviti povezavo med tiskalnikom ter racunalnikom in pametno napravo hkrati, priporoéamo, da najprej
vzpostavite povezavo med tiskalnikom in racunalnikom.

Konfiguracija nastavitev omrezja Wi-Fi na nadzorni
plosci

Nastavitve omrezja lahko konfigurirate na nadzorni plos¢i tiskalnika. Ko v tiskalniku vzpostavite povezavo z
omreZjem, v napravi, ki jo Zelite uporabiti (ra¢unalnik, pametni telefon, tabli¢ni ra¢unalnik in druge naprave),
vzpostavite povezavo s tiskalnikom

Povezane informacije
= “Konfiguriranje nastavitev omrezja Wi-Fi s potisnim gumbom” na strani 18

= “Konfiguriranje nastavitev omrezja Wi-Fi z vnosom kode PIN (WPS)” na strani 19

Konfiguriranje nastavitev omrezja Wi-Fi s potisnim gumbom
OmreZje Wi-Fi lahko nastavite samodejno tako, da pritisnete gumb na dostopni tocki. Ce so izpolnjeni spodnji
pogoji, lahko povezavo nastavite na ta nacin.

d Dostopna tocka je zdruzljiva z WPS-jem (Wi-Fi Protected Setup).

[ Trenutna povezava Wi-Fi je bila vzpostavljena s pritiskom gumba na dostopni tocki.

Opomba:
Ce ne najdete gumba ali e povezavo nastavljate v programski opremi, si oglejte dokumentacijo, ki je bila priloZena dostopni
tocki.

1. Pridrzite gumb [WPS] na dostopni tocki, dokler ne za¢ne utripati varnostna lucka.

18
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Ce ne veste, kje je gumb [WPS] ali &e na dostopni tocki ni nobenega gumba, poiscite podrobnosti v
dokumentaciji, ki je bila prilozena dostopni tocki.

2. Pritisnite gumb Wi-Fi na nadzorni plos¢i tiskalnika, dokler zelena lu¢ka na levi strani in oranzna lucka na desni
strani ne zacneta utripati izmeni¢no (priblizno 3 sekunde).

Zacne se postopek nastavitve povezave. Ko je povezava vzpostavljena, se hkrati vklopita zelena lucka na levi
strani in oranzna lucka na desni strani. Oranzna lu¢ka na desni strani se samodejno izklopi po 5 minutah.

- —
Opomba:
Ce zelena lucka na levi strani ne sveti in ¢e oranzna lucka na desni strani utripa, je v tiskalniku prislo do tezave s
povezavo. Ko odpravite napako v tiskalniku tako, da pritisnete gumb Wi-Fi na nadzorni plos¢i, znova zazenite dostopno

tocko, premaknite jo bliZje racunalniku in poskusite znova. Ce povezave $e vedno ne morete vzpostaviti, natisnite
porocilo o omreZni povezavi in si oglejte resitev.

Povezane informacije
= “Preverjanje stanja povezave z omrezjem” na strani 20

= “Ce ne morete konfigurirati nastavitev omreZja” na strani 95

Konfiguriranje nastavitev omrezja Wi-Fi z vnosom kode PIN (WPS)

Povezavo z dostopno tocko lahko vzpostavite tako, da vnesete kodo PIN, ki je natisnjena na listu s stanjem
omrezja. Ta nadin nastavitve lahko uporabite, ce dostopna tocka podpira WPS (Wi-Fi Protected Setup). Kodo PIN
v dostopno toc¢ko vnesite v ra¢unalniku.

1. Nalozite papir.

&
2. Pritisnite gumb @ na nadzorni plos¢i tiskalnika in ga drzite najmanj 10 sekund.

Tiskalnik natisne list s stanjem omrezja.

Opomba:

&
Ce gumb m izpustite prej kot v 10 sekundah, tiskalnik natisne porocilo o omrezni povezavi. Upostevajte, da koda
PIN ni natisnjena na tem porocilu.
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&
3. Pridrzite gumb wi-Fi in nato pritisnite gumb IB, dokler zelena luc¢ka na levi strani in oranzna lucka na desni
strani ne za¢neta hkrati utripati (priblizno 3 sekunde).

Wi-Fi +

4. 'V racunalniku v dveh minutah vnesite kodo PIN (osemmestno $tevilko), ki je navedena v stolpcu [WPS-PIN
Code] na listu s stanjem omrezja, v dostopno tocko.

Ko je povezava vzpostavljena, se hkrati vklopita zelena lucka na levi strani in oranzna lu¢ka na desni strani.
Oranzna lucka na desni strani se samodejno izklopi po 5 minutah.

@ —> @
Opomba:

(A Podrobnosti o vnosu kode PIN najdete v dokumentaciji, ki je bila priloZena dostopni tocki.

Q Ce zelena lucka na levi strani ne sveti in Ce oranzna lucka na desni strani utripa, je v tiskalniku prislo do tezave s
povezavo. Ko odpravite napako v tiskalniku tako, da pritisnete gumb Wi-Fi na nadzorni plos¢i, znova zaZenite
dostopno tocko, premaknite jo bliZje racunalniku in poskusite znova. Ce povezave e vedno ne morete vzpostaviti,
natisnite poroilo o omreZni povezavi in si oglejte resitev.

Povezane informacije
= “Tiskanje lista s stanjem omreZja” na strani 24
= “Preverjanje stanja povezave z omrezjem” na strani 20

= “Ce ne morete konfigurirati nastavitev omreZzja” na strani 95

Preverjanje stanja povezave z omrezjem

Preverjanje stanja omrezja prek lucke omrezja

Stanje povezave z omreZjem lahko preverite prek lu¢ke omrezja na nadzorni plos¢i tiskalnika.

Povezane informacije

= “Gumbi in lu¢ke” na strani 14
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Tiskanje porocila o omrezni povezavi
Ce Zelite preveriti stanje povezave med tiskalnikom in dostopno to&ko, natisnite porocilo o omrezni povezavi.

1. Nalozite papir.

&
2. Pritisnite gumb @

Tiskalnik natisne poro¢ilo o omrezni povezavi.

Povezane informacije

= “Sporodila in resitve v porocilu o omrezni povezavi” na strani 21

Sporocila in resitve v porocilu o omrezni povezavi

Oglejte si sporocila in kode napak v porocilu o omrezni povezavi ter upostevajte resitve.

e — P a——
Check MNetwork Connection

Check Result FAIL

Error code [{5—71

See the Network Status and check if the Network Name (SSID) is
the SSID you want to connect. k)
If the SSID is correct, make sure to enter the correct password

and try again.

If your problems persist
gee your documentation for help and networking tips.

Checked Items

Wireless MNetwork Name (S5ID) Check BASS
Communication Mode Check PASS
Security Mode Check PASS
MAC Address Filtering Check PASS
Security Key/Password Check FAIL
IP Address Check Unchecked
Detailed IP Setup Check Unchecked

Network Status

Printer Model XX-XXX XXX Series
1P Address 0.0.0.0

Subnet Mask 255.255.255.0
Default Gateway

Hetwork MName (S5ID) ):0:0:0:0.:0.:0:0:0:0:0.04
Communication Mode WPAZ-PSK (AES)
S5ignal Strength Poor

MAC Address 44:02:44:DA:C0:43
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a. Koda napake

b. Sporocila, povezana z omreznim okoljem

a. Koda napake

Koda

Resitev

E-1

Preverite, ali je ethernetni kabel prikljucen na tiskalnik, zvezdisce ali druge omrezne naprave.

Preverite, ali je zvezdisce ali druga omrezna naprava vklopljena.

E-2

E-7

Preverite, ali je dostopna tocka vklopljena.
Preverite, ali je racunalnik ali druga omrezna naprava pravilno priklju¢ena na dostopno tocko.

Tiskalnik postavite blizu dostopne tocke. Odstranite morebitne ovire med njima.

| I N A I T

Ce ste SSID vesli ro¢no, preverite, ali je pravilen. SSID je naveden v razdelku Network Status v porocilu o
omrezni povezavi.

W

Ce Zelite nastaviti omreZje prek nastavitve s potisnim gumbom, preverite, ali dostopna to¢ka podpira WPS.
Ce ne podpira na¢ina WPS, omreZja ne morete nastaviti s potisnim gumbom.

[ Preverite, ali ste za SSID uporabili samo znake ASCII (alfanumeri¢ne znake in simbole). V tiskalniku ni mogoce
prikazati imena omrezja (SSID), ki vsebuje katere koli druge znake, ki niso znaki ASCII.

O SSID in geslo preverite, preden vzpostavite povezavo z dostopno to¢ko. Ce uporabljate dostopno to¢ko s
privzetimi nastavitvami, sta SSID in geslo navedena na nalepki. Ce ne poznate SSID-ja in gesla, se obrnite na
osebo, ki je nastavila dostopno tocko, ali pa si oglejte dokumentacijo, ki je bila prilozena dostopni tocki.

O Ce zelite vzpostaviti povezavo z omrezjem (SSID), ki je bilo ustvarjeno s funkcijo souporabe povezave v
pametni napravi, SSID in geslo poiscite v dokumentaciji, ki je bila prilozena pametni napravi.

O Ce je povezava Wi-Fi nenadoma prekinjena, preverite to. Ce je prislo do katere koli od spodnijih tezav,
ponastavite nastavitve omrezja z namestitvenim programom. ZaZzenete ga lahko na tem spletnem mestu.

http://epson.sn > Namestitev
d V omrezje je bila prek nastavitve s potisnim gumbom dodana druga pametna naprava.

[ OmreZje Wi-Fi ni bilo nastavljeno v nacinu nastavitve s potisnim gumbom, ampak na drug nacin.

E-5

Preverite, ali je vrsta varnosti v dostopni to¢ki nastavljena na eno od teh moznosti. Ce ni, spremenite vrsto
varnosti v dostopni tocki in nato ponastavite nastavitve omrezja v tiskalniku.

WEP-64 bit (40-bitno)
WEP-128 bit (104-bitno)
WPA PSK (TKIP/AES)"
WPA2 PSK (TKIP/AES)"
WPA (TKIP/AES)

WPA2 (TKIP/AES)

U U0 UJ 0O 0 0¢

*

: WPA PSK se imenuje tudi »WPA Personal«. WPA2 PSK se imenuje tudi »WPA2 Personal«.

E-6

O Preverite, ali je filtriranje naslovov MAC onemogoceno. Ce je omogoceno, registrirajte naslov MAC tiskalnika
tako, da ne bo filtriran. Podrobnosti najdete v dokumentaciji, prilozeni dostopni tocki. Naslov MAC tiskalnika
je naveden v razdelku Network Status v porocilu o omrezni povezavi.

O Cejevizbranem nacinu varnosti WEP omogo¢eno preverjanje pristnosti v skupni rabi v dostopni to¢ki,
preverite, ali sta klju¢ preverjanja pristnosti in indeks pravilna.

(4 V dostopni tocki omogocite DHCP, Ce je pridobivanje naslova IP v tiskalniku nastavljeno na »Samodejnox.

1 Ce je pridobivanje naslova IP nastavljeno na ro¢no, je naslov IP, ki ga nastavite ro¢no, zunaj obsega (na
primer: 0.0.0.0) in je zato onemogocen. Nastavite veljaven naslov IP na nadzorni plos¢i tiskalnika ali v
programu Web Config.
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Nastavitve omrezja

Koda Resitev
E-9 Preverite to.
[ Naprave so vklopljene.
[ V napravah, v katerih Zelite vzpostaviti povezavo s tiskalnikom, lahko dostopate do interneta in drugih
racunalnikov ali omreznih naprav v istem omrezju.
Ce povezave tudi po uporabi zgornjih resitev ne morete vzpostaviti, ponastavite nastavitve omreZja z
namestitvenim programom. ZaZzenete ga lahko na tem spletnem mestu.
http://epson.sn > Namestitev
E-10 Preverite to.
[ Druge naprave v omrezju so vklopljene.
(4 Omrezni naslovi (naslov IP, maska podomrezja in privzeti prehod) so pravilni, ¢e ste pridobivanje naslova IP v
tiskalniku nastavili na »Ro¢nox.
Ce ti naslovi niso pravilni, ponastavite omrezni naslov. Naslov IP, maska podomrezja in privzeti prehod so
navedeni v razdelku Network Status v porocilu o omrezni povezavi.
Ce je omogocen streznik DHCP, pridobivanje naslova IP v tiskalniku nastavite na »Samodejno«. Ce Zelite naslov
IP nastaviti ro¢no, poiscite naslov IP tiskalnika v razdelku Network Status v porocilu o omrezni povezavi in nato
izberite »Ro¢no« n zaslonu z nastavitvami omreZzja. Masko podomrezja nastavite na [255.255.255.0].
E-11 Preverite to.
[ Naslov privzete prehoda je pravilen, ¢e nastavitev naslova TCP/IP tiskalnika nastavite na »Ro¢nox.
(1 Naprava, ki je nastavljena kot privzeti prehod, je vklopljena.
Nastavite pravilen naslov privzetega prehoda. Naslov privzetega prehoda je naveden v razdelku Network
Status v porocilu o omrezni povezavi.
E-12 Preverite to.
(1 Druge naprave v omrezju so vklopljene.
[ Omrezni naslovi (naslov IP, maska podomrezja in privzeti prehod) so pravilni, ¢e ste jih vnesli ro¢no.
(d Omrezni naslovi drugih naprav (maska podomrezja in privzeti prehod) so enaki.
(4 Naslov IP ni v sporu z drugimi napravami.
Ce tezave e vedno ne morete odpraviti, poskusite to.
(1 Nastavitve omrezja konfigurirajte z namestitvenim programom v racunalniku, ki je v istem omrezju kot
tiskalnik. ZaZenete ga lahko na tem splethem mestu.
http://epson.sn > Namestitev
O V dostopni to&ki, ki uporablja vrsto varnosti WEP, lahko registrirate ve¢ gesel. Ce je registriranih ve¢ gesel,
preverite, ali je prvo registrirano geslo nastavljeno v tiskalniku.
E-13 Preverite to.

1 Omrezne naprave, na primer dostopna tocka, zvezdisce in usmerjevalnik, so vklopljene.

O Nastavitve protokola TCP/IP za omreZne naprave niso bile nastavljene ro¢no. (Ce so nastavitve protokola
TCP/IP v tiskalniku nastavljene samodejno, nastavitve protokola TCP/IP v drugih omreZnih napravah pa so
izbrane ro¢no, se omrezje v tiskalniku lahko razlikuje od omreZzja v drugih napravah.)

Ce tezave 3e vedno ne morete odpraviti, poskusite to.

(1 Nastavitve omrezja konfigurirajte z namestitvenim programom v racunalniku, ki je v istem omrezju kot
tiskalnik. Zazenete ga lahko na tem spletnem mestu.

http://epson.sn > Namestitev

O V dostopni to&ki, ki uporablja vrsto varnosti WEP, lahko registrirate ve¢ gesel. Ce je registriranih ve¢ gesel,
preverite, ali je prvo registrirano geslo nastavljeno v tiskalniku.
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Nastavitve omrezja

b. Sporocila, povezana z omreznim okoljem

Sporocilo Resitev

*Multiple network names (SSID) that Enak SSID je morda nastavljen v ve¢ dostopnih tockah. Preverite nastavitve v
match your entered network name (SSID) dostopnih toc¢kah in spremenite SSID.

have been detected. Confirm network

name (SSID).

The Wi-Fi environment needs to be Ko tiskalnik premaknete blizje dostopni tocki in odstranite morebitne ovire
improved. Turn the wireless router off and med njima, vklopite dostopno to¢ko. Ce povezave $e vedno ne morete

then turn it on. If the connection does not vzpostaviti, si oglejte dokumentacijo, ki je bila prilozena dostopni tocki.

improve, see the documentation for the
wireless router.

*No more devices can be connected. Ce uporabljate povezavo Wi-Fi Direct (preprosto dostopno to¢ko), lahko
Disconnect one of the connected devices if | povezavo vzpostavite z najve¢ tirimi racunalniki in pametnimi napravami. Ce
you want to add another one. zelite dodati drug racunalnik ali pametno napravo, najprej prekinite povezavo

v eni od povezanih naprava.

Povezane informacije

® “Povezava z rac¢unalnikom” na strani 16
= “Web Config” na strani 75

= “Ce ne morete konfigurirati nastavitev omrezja” na strani 95

Tiskanje lista s stanjem omrezja

Podrobne informacije o omrezju si lahko ogledate tako, da jih natisnete.

1. Nalozite papir.

&
2. Pritisnite gumb @ na nadzorni plo$¢i tiskalnika in ga drzite najmanj 10 sekund.

Tiskalnik natisne list s stanjem omreZja.

Opomba:

&
Ce gumb m izpustite prej kot v 10 sekundah, tiskalnik natisne porocilo o omrezni povezavi.

Zamenjava ali dodajanje novih dostopnih tock

Ce se SSID omreZja spremeni zaradi zamenjave dostopne tocke ali ¢e dodate dostopno tocko in nastavite novo
omrezno okolje, ponastavitve nastavitve omrezja Wi-Fi.
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Nastavitve omrezja

Povezane informacije

<« . . . Ve v . » .
= “Spreminjanje na¢ina povezave z raunalnikom” na strani 25

Spreminjanje nacina povezave z racunalnikom

Uporabite namestitveni program za ponovno nastavitev opti¢nega bralnika v drugem nacinu povezave.
(J Nastavitev na spletnem mestu

Obisc¢ite spodnje spletno mesto in vnesite ime izdelka.

http://epson.sn

Pomaknite se do razdelka Namestitev in kliknite Prenos v razdelku za prenos in povezavo. Kliknite ali
dvokliknite preneseno datoteko, da zaZenete namestitveni program. Upostevajte navodila na zaslonu.

[J Nastavitev z diskom s programsko opremo (velja le za model, ki jim je bil prilozen disk s programsko opremo,
in uporabnike, ki uporabljajo ra¢unalnike z diskovnimi pogoni)

Vstavite disk s programsko opremo v ra¢unalnik in upostevajte navodila na zaslonu.

Izbiranje spremembe nacdinov povezave
Upostevajte navodila na zaslonu, dokler se ne prikaze ta zaslon.

[ Windows

Izberite Sprememba ali ponovna nastavitev nacina povezave na zaslonu Izberite namestitev programske
opreme in kliknite Naprej.

3 1nstall Mavi [XXXX Series] - e
Start Setup Select Software Installation
_ License Agreement . ) Re-install the essential software
Select this to re-install software and change the

connection settings.
_+ System Check

O Install application software

Instakation E Select this to install additional Epson printing and scanning
applications.

" P~ ‘® Change or re-set the connection method
=

-
% Select this if the network environment has changed because

Additional of replacement of the access point or if you want to change

Instalation or re-set the connection method between the and
computer,

Finish

Setup Complete
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Nastavitve omrezja

d MacOS X

Izberite nadin povezave tiskalnika z racunalnikom.

" AT e

Connection Type

Please select the connection Type you sant i Wi-Fi Network Connection
21 LD Pram Ihe options on the fght,

Lelace s (f o wiis b5 Mk 0 niFekis
ETHVRECT I B O proadedt

@ USE Wired Cannection

Srlery hin il you &w LNirg @ Wngis oo puEr
Tty arg conmecting with g UH cable

J:-I-:} Additsnal Compuber

Obnavljanje nastavitev omrezja na nadzorni plosdi

Vse nastavitve omrezja lahko ponastavite na privzete nastavitve.

1. Izklopite tiskalnik.

&
S qov: . s | v . - ¥ - .
2. Pridrzite gumb @ in nato pritisnite gumb O, dokler zelena lucka na levi strani in oranzna lucka na desni
strani ne za¢neta utripati izmenic¢no.

Obnovitev je kon¢ana, ko zelena lu¢ka na levi strani in oranZna lu¢ka na desni strani ne svetita vec.
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Nalaganje papirja

Nalaganje papirja

Opozorila pri delu s papirjem

[d Preberite navodila, ki ste jih dobili s papirjem.

[d Paket papirja s prstom preberite in poravnajte njegove robove, preden ga vlozite. Foto papirja ne prebirajte ali
zvijajte. To lahko poskoduje stran za tisk.

Yo

O Ce je papir zvit, ga zravnajte ali rahlo zvijte v nasprotno smer, preden ga nalozite. Tiskanje na zvit papir lahko
povzrodi zatikanje papirja in razmazano ¢rnilo na natisnjeni kopiji.

OQ

[d Ne uporabljajte papirja, ki je valovit, raztrgan, razrezan, zloZen, vlazen, predebel, pretanek ali papirja, na
katerega so nalepljene nalepke. Uporaba teh vrst papirja povzroca zatikanje papirja in razmazano ¢rnilo na
natisnjeni kopiji.

[ Paket pisemskih ovojnic s prstom preberite in poravnajte njegove robove, preden ga vlozite. Ce so zloZene
ovojnice napihnjene, jih stisnite, preden jih vlozite.

iz;s:g

(d Ne uporabljajte zvitih ali zlozenih ovojnic. Uporaba takih ovojnic povzroca zatikanje papirja in razmazano
¢rnilo na natisnjeni kopiji.

[d Ne uporabljajte ovojnic z lepilnimi povr$inami na zavihkih ali ovojnic z okni.

[ Izogibajte se ovojnicam, ki so pretanke, saj se lahko med tiskanjem zvijejo.

Povezane informacije

= “Specifikacije tiskalnika” na strani 113
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Nalaganje papirja

Razpolozljiv papir in njegove lastnosti

Epson priporoca originalni papir Epson, ki zagotavlja visokokakovosten tisk.

Originalni papir Epson

Ime medija Velikost Zmogljivost Roc¢no
nalaganja (listi) dvostransko
tiskanje
Epson Bright White Ink Jet Paper A4 80" v
Epson Premium Glossy Photo Paper™? | A4, 13X18 cm (5X7 palcev), 16:9 | 20 -
siroka velikost (102x181 mm),
10x15 cm (46 palcev)
Epson Matte Paper-Heavyweight2 A4 20 -
Epson Photo Quality Ink Jet Paper 2 A4 80 -

*1  Zarocno dvostransko tiskanje lahko na enkrat vlozite do 30 listov papirja z Ze potiskano eno stranjo.

*2  Navoljo je zgolj tiskanje z racunalnika ali pametne naprave.

Opomba:

Razpolozljivost papirja je odvisna od lokacije. Za zadnje informacije o razpoloZljivih vrstah papirja v vasi okolici se obrnite

na Epsonovo sluzbo za podporo.

Prosto dostopen papir

trikotni simbol na
vodilu robov.™

Legal, po meri"!

1

Ime medija Velikost Zmogljivost Rocno
nalaganja (listi) dvostransko
tiskanje
Navaden papir Letter'!, A4,B5™1, A5™1, A6™! Do ¢rte, ki jo oznacuje v

Pisemska ovojnica*’

Pisemska ovojnica #10,
pisemska ovojnica DL,
pisemska ovojnica C6

10

*1  Navoljo je zgolj tiskanje z ra¢unalnika ali pametne naprave.

*2  Zaro¢no dvostransko tiskanje lahko na enkrat vloZzite do 30 listov papirja z Ze potiskano eno stranjo.

Povezane informacije

= “Spletno mesto s tehni¢no podporo” na strani 122

Seznam tipov papirja

Za optimalne rezultate tiskanja izberite vrsto papirja, ki ustreza papirju.
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Nalaganje papirja
Ime medija Vrsta medija”!
Epson Bright White Ink Jet Paper"2 navadni papir
Epson Premium Glossy Photo Paper’2 Prvovrstni papir s svetle¢im premazom Epson
Epson Matte Paper-Heavyweight2 Matiran papir Epson
Epson Photo Quality Ink Jet Paper2 Matiran papir Epson
Navaden papir™2 navadni papir
Ovojnica Ovojnica

*1  Pri pametnih napravah lahko te vrste medijev izberete, kadar tiskate s programom Epson iPrint.

*2  Te vrste papirja so zdruZljive s tehnologijama Exif Print in PRINT Image Matching, ko tiskanje izvaja gonilnik tiskalnika. Za
vec informacij glejte navodila, ki ste jih prejeli z digitalnim fotoaparatom, ki podpira tehnologiji Exif Print ali PRINT Image
Matching.

Vlozitev papirja v Zadnji pladenj za papir

1. Odprite varovalo podajalnika dokumentov, izvlecite oporo za papir in jo nagnite nazaj.

\

=

2. Vodilo robov potisnite na levo stran.

=X ___
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Nalaganje papirja

3. Papir vlozite vertikalno ob desnem robu zadnji pladenj za papir s stranjo za tisk obrnjeno navzgor.

n Pomembno:

Ne nalagajte vec kot najvecje stevilo listov, doloceno za papir. Navadnega papirja ne vloZite nad linijo, ki jo
oznacuje trikotni simbol na vodilu robov.

(4 Ovojnice

[d Vnaprej preluknjan papir

_——
|

(T— =+
Opomba:

[d Na vrh ali dno poloZite en list papirja brez lukenj za vezavo.

000000000000
000000000000

000000000000

[d Nastavite poloZaj tiskanja vase datoteke, da preprecite tiskanje prek lukeni.
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4. Potisnite vodilo robov proti robu papirja in zaprite varovalo podajalnika dokumentov.

5. Izvlecite zunanji pladen,;.

Opomba:
Preostanek papirja pospravite nazaj v paket. Ce ga pustite v tiskalniku, se lahko papir zvije ali zniZa kakovost tiskanja.

Povezane informacije

= “Opozorila pri delu s papirjem” na strani 27

= “Razpolozljiv papir in njegove lastnosti” na strani 28
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Polaganje izvirnikov na Steklo opticnega bralnika

Polaganje izvirnikov na Steklo opticnega
bralnika

g Pomembno:

Ko namescate debelejse originale, kot so npr. knjige, preprecite, da zunanja svetloba sveti neposredno na steklo
opti¢nega bralnika.

1. Dvignite pokrov opti¢nega bralnika.

g
2. Ssteklo opti¢nega bralnika odstranite prah ali madeze.

3. Izvirnik polozite obrnjen navzdol in ga potisnite do oznake vogala.

Opomba:
Obmocdje od 1,5 mm od roba steklo opti¢nega bralnika se opticno ne prebere.

4. Nezno zaprite pokrov opti¢nega bralnika.

5. Po opti¢nem branju odstranite izvirnike.

Opomba:
Ce izvirnike pustite na steklo opticnega bralnika dalj ¢asa, se lahko zalepijo na povrsino stekla.
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Vstavljanje vec fotografij za opticno branje hkrati

V nacdinu Nacdin prikaza fotografije v programu Epson Scan 2 lahko opti¢no preberete ve¢ fotografij hkrati in
shranite vsako sliko, ¢e na seznamu na vrhu okna s sliko za predogled izberete Sli¢ica. Fotografije vstavite 4,5 mm
stran od vodoravnega in navpi¢nega roba na steklo opti¢nega bralnika in jih med seboj lo¢ite z vsaj 20 mm.
Fotografije morajo biti ve¢je od 15x15 mm.

4,5mm
(0.2"
e Nle—
15mm
(0.6")
20mm
(0.8")
15mm S
(0.6")
T |
4.5mm
(0.2")
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Tiskanje

Tiskanje iz racunalnika

Osnove tiskanja — Windows

Opomba:
[ Glejte spletno pomoc glede razlage nastavitev. Kliknite element z desno tipko miske in nato kliknite Pomoc.

[ Postopki se razlikujejo glede na aplikacijo. Podrobnosti najdete v pomoci za program.
1.V tiskalnik vstavite papir.

2. Odprite datoteko, ki jo Zelite natisniti.

3. Izberite Natisni ali Nastavitve tiskanja v meniju Datoteka.

4. Izberite tiskalnik.

5. Izberite Prednosti ali Lastnosti za dostop do okna gonilnika tiskalnika.

= Printing Preferences x

Mo plore Optiors Mainterancs

Printing Presets
Ad/Remove Presets... Document Size | A4 210 x 297 mm i
= Doournent - Fast [Jeardertess Setiings...
[ pocurnent - 2-Up Paper Type plain papers o

4] ocumens - Fast Grayscale
% pocument - Grayscale Quality Standard W
E phota - 10 x 15 cm Fostrait

r -
i Photo - 10 x 15 cm Landscape caler @) calor L Grayscrle
2-Sided Printing | Off W
Senings..
- % & Muiti-Fage off e Page Order...
] copes [1 2 [Ceoliate
m _1}‘] _:Fl _ad [CReversa crder
Quict Mode off v
Shiw Settings [ erine Previewe
[]30b Arranger Lie

Repet Defoults Ink Lavels

I =

6. Izberite te nastavitve.
(d Velikost dokumenta: izberite velikost papirja, ki ste jo vstavili v tiskalnik.

[d Brez obrob: izberite tiskanje brez robov okoli slike.

V nacdinu tiskanja brez obrob, so podatki za tisk povecani na velikost, ki je rahlo ve¢ja od velikosti papirja,
tako da ob robovih papirja niso natisnjeni robovi. Kliknite Nastavitve, da izberete velikost povecave.

(d Usmerjenost: izberite usmerjenost, ki ste jo nastavili v programu.

[ Tip papirja: izberite vrsto papirja, ki ste ga vstavili.
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[d Kakovost: izberite kakovost tiskanja.

Ce izberete Visoko, je kakovost tiskanja ve&ja, vendar bo tiskanje morda pocasnejse.
[d Barva: izberite Sivina, ce Zelite tiskati s ¢rno barvo oz. odtenki sivine.
Opomba:
Pri tiskanju na ovojnice izberite Lezece kot nastavitev za Usmerjenost.

7. Kliknite V redu, da zaprete okno gonilnika tiskalnika.

8. Kliknite Natisni.

Povezane informacije

= “Razpolozljiv papir in njegove lastnosti” na strani 28

= “Vlozitev papirja v Zadnji pladenj za papir” na strani 29
= “Navodila za gonilnik tiskalnika za Windows” na strani 78

= “Seznam tipov papirja” na strani 28

Osnove tiskanja — Mac OS X

Opomba:
Pojasnila v razdelku kot primer uporabljajo TextEdit. Postopki in zasloni so lahko drugacni, odvisno od uporabljenega
programa. Podrobnosti najdete v pomoci za program.

1.V tiskalnik vstavite papir.
2. Odprite datoteko, ki jo Zelite natisniti.

3. Izberite Natisni v meniju Datoteka ali drug ukaz za dostop do okna za tiskanje.

Po potrebi kliknite Pokazi podrobnosti ali ¥ za razsiritev okna tiskanja.

Printer: EPSON XXX E
Presets: Default Settings H
Caopies: |1

Pages: D All
From: 1 tor |1

Paper Size: A4 H 210 by 297 mm
Orientation: | ) Tar

TextEdit H

Print header and footer
Rewrap contents to fit page

Cancel Prin
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Tiskanje

Izberite te nastavitve.

[ Tiskalnik: Izberite tiskalnik.

[d Prednastavitve: Izberite, ¢e Zelite uporabljati shranjene nastavitve.

[ Velikost papir: izberite velikost papirja, ki ste jo vstavili v tiskalnik.
Ko tiskate brez robov, izberite velikost papirja »brez obrob«.

[J Usmerjenost: Izberite usmerjenost, ki ste jo nastavili v programu.

Opomba:
Q Ce se zgornji meniji z nastavitvami ne prikaZejo, zaprite okno za tiskanje, izberite Priprava strani v meniju
Datoteka in dolocite nastavitve.

(A Ko tiskate na pisemske ovojnice, izberite leZeco postavitey.

V pojavnem meniju izberite Nastavitve tiskanja.

Printer: EPSON X000

(ol o)

Presets: Default Settings

Copies: | 1

Pages: D all
From: 1 to: 1

Paper Size:  Ad ke 210 by 297 mm

Orientation: 'ﬁa Tar

Print Settings ﬂ
Media Type:  plain papers E
Print Quality: = Marmal a
Expansion: | Max -
Grayscale
Mirrar Image

Opomba:
Ce v razli¢ici Mac OS X v10.8.x ali novejsi razli¢ici meni Nastavitve tiskanja ni prikazan, gonilnik tiskalnika Epson ni
bil pravilno namescen.

Izberite Nastavitve sistema v meniju ‘ > Tiskalniki in opticni bralniki (ali Tiskanje in opti¢no branje, Tiskanje
in faks), tiskalnik odstranite in ga ponovno dodajte. Navodila za dodajanje tiskalnika najdete na tem spletnem mestu.

http://epson.sn

Izberite te nastavitve.

[d Media Type: izberite vrsto papirja, ki ste ga vstavili.
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[ Print Quality: izberite kakovost tiskanja.
Ce izberete Fino, je kakovost tiskanja vecja, vendar bo tiskanje morda pocasnejse.
[d Razsiritev: na voljo ob izbiri velikosti papirja brez obrob.

V nacdinu tiskanja brez obrob, so podatki za tisk povecani na velikost, ki je rahlo ve¢ja od velikosti papirja,
tako da ob robovih papirja niso natisnjeni robovi. Izberite velikost povecave.

[ Sivina: izberite, ali Zelite tiskati v ¢rni barvi ali odtenkih sivine.

7. Kliknite Natisni.

Povezane informacije

= “Razpolozljiv papir in njegove lastnosti” na strani 28

= “Vlozitev papirja v Zadnji pladenj za papir” na strani 29

= “Navodila za gonilnik tiskalnika za Mac OS X” na strani 81

= “Seznam tipov papirja” na strani 28

Dvostransko tiskanje (le za Windows)

Gonilnik tiskalnika samodejno tiska in lo¢uje sode in lihe strani. Ko tiskalnik zakljuci tisk lihih strani, po navodilih
obrnite papir, da boste lahko natisnili $e sode strani. Natisnete lahko knjizico, ki se zlozi z zgibanjem izpisa.

9

Ve
N

I
/X
/1

Opomba:
(A Ta funkcija ni na voljo za tiskanje brez obrob.

Q Ce ne uporabljate papirja, ki je primeren za dvostransko tiskanje, lahko pride do upada kakovosti tiska in do zataknitve
papirja.
[d Glede na vrsto papirja in podatkov je mogoce, da bo crnilo pronicalo na drugo stran papirja.

Q Ce je EPSON Status Monitor 3 onemogocen, odprite gonilnik tiskalnika, kliknite Razsirjene nastavitve na zavihku
VzdrZevanje in nato izberite Omogoci EPSON Status Monitor 3.

[d Dvostransko tiskanje morda ne bo na voljo, ¢e boste do tiskalnika dostopali preko omreZja oz. ga uporabljali kot tiskalnik
v skupni rabi.

1.V tiskalnik vstavite papir.

2. Odprite datoteko, ki jo Zelite natisniti.
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3. Odprite okno gonilnika tiskalnika.

4. Izberite Ro¢no (vezanje po daljSem robu) ali Ro¢no (vezanje po krajsem robu) v meniju Dvostransko
tiskanje v zavihku Glavno.

5. Kliknite Nastavitve, izberite ustrezno nastavitev in kliknite V redu.

Opomba:
Za tisk v obliki knjiZice izberite KnjiZica.

6. Nastavite druge elemente v zavihkih Glavno in Ve¢ moznosti kot je potrebno in nato kliknite V redu.

7. Kliknite Natisni.

Ko je prva stran natisnjena, se na ra¢unalniku prikaze pojavno okno. Sledite navodilom na zaslonu.

Povezane informacije
= “Razpolozljiv papir in njegove lastnosti” na strani 28
= “Vlozitev papirja v Zadnji pladenj za papir” na strani 29

= “Osnove tiskanja — Windows” na strani 34

Tiskanje vec strani na en list

Na eno stran papirja lahko natisnete dve ali §tiri strani podatkov.
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Tiskanje vec strani na en list - Windows

Opomba:
Ta funkcija ni na voljo za tiskanje brez obrob.

1. 'V tiskalnik vstavite papir.
2. Odprite datoteko, ki jo Zelite natisniti.

3. Dostopajte do okna gonilnika tiskalnika.
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4. Izberite 2-gor ali 4-gor kot nastavitev Ve¢ strani v zavihku Glavno.

5. Kliknite Vrstni red strani, opravite ustrezne nastavitve in nato kliknite V redu, da zaprete okno.

6. Nastavite druge elemente v zavihkih Glavno in Ve¢ moznosti kot je potrebno in nato kliknite V redu.
7. Kliknite Natisni.

Povezane informacije

= “Vlozitev papirja v Zadnji pladenj za papir” na strani 29

= “Osnove tiskanja — Windows” na strani 34

Tiskanje vec strani na en list - Mac OS X

1.V tiskalnik vstavite papir.

2. Odprite datoteko, ki jo Zelite natisniti.

3. Odprite okno za tisk.

4. 'V pojavnem oknu izberite Postavitev.

5. Nastavite stevilo strani pri moznosti Strani na list, Smer postavitve (vrstni red strani) in Obrobo.
6. Ostale elemente nastavite kot potrebno.

7. Kliknite Natisni.

Povezane informacije

= “Vlozitev papirja v Zadnji pladenj za papir” na strani 29
= “Osnove tiskanja — Mac OS X” na strani 35

Tiskanje za prilagoditev velikosti papirja

Tiskate lahko tako, da tiskanje prilagodite velikosti papirja, ki ste ga vstavili v tiskalnik.

Ve
N\

¢
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Tiskanje za prilagoditev velikosti papirja - Windows

Opomba:
Ta funkcija ni na voljo za tiskanje brez obrob.

1. 'V tiskalnik vstavite papir.
2. Odprite datoteko, ki jo Zelite natisniti.
3. Dostopajte do okna gonilnika tiskalnika.

4. 'V zavihku Ve¢ moznosti opravite naslednje nastavitve.
[ Velikost dokumenta: Izberite velikost papirja, ki ste jo nastavili v programu.

[ Izhodni papir: Izberite velikost papirja, ki ste jo vstavili v tiskalnik.
Prilagodi strani je izbrano samodejno.

Opomba:
Ce Zelite natisniti pomanjsano sliko na sredini strani, izberite Na sredini.

5. Nastavite druge elemente v zavihkih Glavno in Ve¢ moznosti kot je potrebno in nato kliknite V redu.
6. Kliknite Natisni.
Povezane informacije

= “Vlozitev papirja v Zadnji pladenj za papir” na strani 29

= “Osnove tiskanja — Windows” na strani 34

Tiskanje za prilagoditev velikosti papirja - Mac OS X

1. 'V tiskalnik vstavite papir.

2. Odprite datoteko, ki jo Zelite natisniti.

3. Odprite okno za tisk.

4. Izberite velikost papirja, ki ste jo nastavili v programu kot nastavitev Velikost papir.
5. 'V pojavnem meniju izberite Ravnanje s papirjem.

6. Izberite Lestvica za prilagoditev velikosti papirja.

7. Izberite velikost papirja, ki ste jo vstavili v tiskalnik kot nastavitev Ciljna velikost papirja.
8. Ostale elemente nastavite kot potrebno.

9. Kliknite Natisni.

Povezane informacije

= “Vlozitev papirja v Zadnji pladen;j za papir” na strani 29
= “Osnove tiskanja — Mac OS X” na strani 35
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Skupno tiskanje vec datotek (samo za Windows)

Urejevalec nalog omogoc¢a kombiniranje $tevilnih datotek, ki so ustvarjene z razlicnimi programi, in tiskanje le-
teh kot samostojen tiskalni posel. Dolocite lahko nastavitve tiskanja za kombinirane datoteke, kot so postavitev,
vrstni red tiskanja in usmerjenost.
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1.V tiskalnik vstavite papir.

2. Odprite datoteko, ki jo Zelite natisniti.

3. Odprite okno gonilnika tiskalnika.

4. Izberite Urejevalec nalog v zavihku Glavno.

5. Kliknite V redu, da zaprete okno gonilnika tiskalnika.

6. Kliknite Natisni.
Prikaze se okno Urejevalec nalog in tiskalni posel je dodan v Natisni projekt.

7. Ko je okno Urejevalec nalog odprto, odprite datoteko, ki jo Zelite zdruziti s trenutno datoteko, in ponovite
korake od 3 do 6.

Opomba:
Q Ce zaprete okno Urejevalec nalog, bo neshranjen Natisni projekt izbrisan. Za tisk ob poznejsem Casu izberite
Shrani na meniju Datoteka.

Q Ce zelite odpreti Natisni projekt, ki je shranjen v Urejevalec nalog, kliknite Urejevalec nalog v zavihku
Vzdrzevanje na gonilniku tiskalnika. Nato izberite Odpri iz menija Datoteka, da izberete datoteko. Pripona
shranjenih datotek je »ecl«.

8. Izberite menija Postavitev in Uredi v Urejevalec nalog, da po potrebi prilagodite Natisni projekt.
Podrobnosti najdete v pomoci za Urejevalec nalog.

9. Izberite Natisni v meniju Datoteka.
Povezane informacije

= “Vlozitev papirja v Zadnji pladenj za papir” na strani 29

= “Osnove tiskanja — Windows” na strani 34
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Tiskanje ene slike na vec listov za ustvarjanje plakata (samo v
sistemu Windows)

S to funkcijo lahko natisnete eno sliko na ve¢ listov papirja. Ustvarite lahko ve¢ji plakat, tako da zlepite slike.

-
Opomba:

Ta funkcija ni na voljo za tiskanje brez obrob.

'ﬁ.HIHH

1. 'V tiskalnik vstavite papir.

2. Odprite datoteko, ki jo Zelite natisniti.

3. Odprite okno gonilnika tiskalnika.

4. Izberite 2x1 plakat, 2x2 plakat, 3x3 plakat ali 4x4 plakat v meniju Vec strani v zavihku Glavno.

5. Kliknite Nastavitve, izberite ustrezno nastavitev in kliknite V redu.

Opomba:
Navodila za izrezovanje tiskanja vam omogoca tiskanje vodica za rezanje.

6. Nastavite druge elemente v zavihkih Glavno in Ve¢ moznosti kot je potrebno in nato kliknite V redu.
7. Kliknite Natisni.
Povezane informacije

= “Vlozitev papirja v Zadnji pladen;j za papir” na strani 29

= “Osnove tiskanja — Windows” na strani 34
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Ustvarjanje posterjev z Oznake poravnave prekrivanja

Tukaj je primer, kako ustvariti plakat, ko izberete 2x2 plakat in Oznake poravnave prekrivanja za Navodila za
izrezovanje tiskanja.

sheet1I <:> lsheet2

@
—,

sheet 3 sheet 4

1. Pripravite Sheet 1 in Sheet 2. Obrezite robove Sheet 1 vzdolz navpi¢ne modre linije, skozi sredi$¢e zgornje in
spodnje pre¢ne oznake.

4 h

da

[ EL:J = (B3] = (D = (B3]
B sheet1 M M  sheet2 H B sheet1 B sheet2 H
:
]
]
|
|
)
]
]
]
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2. Polozite rob lista Sheet 1 na Sheet 2 in poravnajte pre¢ni oznaki, nato pa oba lista papirja na hrbtni strani
zacasno zlepite.

4 N\
\__ J
] . / m
¥ sheet1 sheet2 H
:i'\ ‘\/:
2] 2]
= ™ =

3. Zlepljena lista narezite na dva dela vzdolz navpi¢ne rdece linije skozi oznake za poravnavo (tokrat linija na levi
strani pre¢nih oznak).
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4. Liste zlepite skupaj na hrbtni strani.
[>:] ] ]
B sheet1 sheet2 H
K K
= o o=

5. Ponovite korake 1 do 4, da zlepite lista Sheet 3 in Sheet 4.

6. Odrezite robove lista Sheet 1 in Sheet 2 vzdolZ vodoravne modre linije, skozi sredi§ce leve in desne pre¢ne
oznake.
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¥ sheet1 sheet2 K
4
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7. Rob lista Sheet 1 in Sheet 2 polozite na Sheet 3 in Sheet 4 in poravnajte pre¢ne oznake ter jih zacasno zlepite na
hrbtni strani.

4 h

¥ sheet1 sheet2 H

R Ssheet3 sheet4 g
= 53] w4
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8. Zlepljena lista razrezite na dva dela vzdolz vodoravne rdece ¢rte skozi oznake za poravnavo (tokrat ¢rta nad
pre¢nimi oznakami).

4 )

& 5] [13] 5]
=y B sheet1 sheet2 H

/1 sheet 2

B sheet 3 i sheet 4 = g sheet3 sheet4 g
= X ]
9. Liste zlepite skupaj na hrbtni strani.
[>:] ] ]
B sheet 1 sheet2 H
& %

R Sheet3 sheet4 g
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10. Izrezite ostale robove vzdolZ zunanjega vodila
4 N
J
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< NE sheet 1 sheet 2 E"A sheet 1 sheet 2
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c;,/__g:,__ghe_e_t_3_____sbge;t_4___:g__ sheet 3 sheet 4
N Lix X oh_|

Tiskanje z naprednimi funkcijami

Ta razdelek predstavlja $tevilne dodatne postavitve in funkcije tiskanja, ki so na voljo na gonilniku tiskalnika.

Povezane informacije
®» “Gonilnik tiskalnika sistema Windows” na strani 77
= “Mac OS X gonilnik tiskalnika” na strani 80

Dodajanje prednastavitev za tisk za lazji tisk

Ce ustvarite svojo prednastavitev pogosto uporabljenih nastavitev tiskanja za gonilnik tiskalnika, lahko enostavno
tiskate s prednastavitvami iz seznama.
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Windows

Ce Zelite dodati svojo prednastavitev, nastavite elemente, kot sta Velikost dokumenta in Tip papirja, v zavihku
Glavno ali Ve¢ moznosti, in nato kliknite Dodajte/odstranite prednastavitve v meniju Prednastavitve tiskanja.

Opomba:
Za izbris dodane prednastavitve kliknite Dodajte/odstranite prednastavitve, izberite ime prednastavitve, ki jo Zelite
izbrisati s seznama, in jo izbrisite.

Mac OS X

Odprite okno za tisk. Ce Zelite dodati svojo prednastavitev, nastavite elemente, kot sta Velikost papir in Media
Type, in nato shranite trenutne nastavitve kot prednastavitev v nastavitvi Prednastavitve.

Opomba:
Za izbris dodane prednastavitve kliknite Prednastavitve > PrikaZi prednastavitve, izberite ime prednastavitve, ki jo Zelite
izbrisati s seznama, in jo izbrisite.

Tiskanje pomanjsSanega ali povecanega dokumenta

Velikost dokumenta lahko zmanjsate ali povecate za dolo¢en odstotek.

Windows
Opomba:

Ta funkcija ni na voljo za brezrobo tiskanje.

Nastavite Velikost dokumenta v zavihku Ve¢ mozZnosti. Izberite Zmanj$aj/povecaj dokument, Povecaj na in nato
vnesite odstotek.

Mac OS X
Opomba:

Postopki se razlikujejo glede na aplikacijo. Podrobnosti najdete v pomoci za program.

Izberite Priprava strani (ali Natisni) v meniju Datoteka. Izberite tiskalnik na seznamu Oblika za, izberite velikost
papirja in nato vnesite odstotek v polje Merilo. Zaprite okno in izvedite tiskanje po osnovnih navodilih za tiskanje.

Nastavitev barve tiskanja

Nastavite lahko barve, ki bodo uporabljene v tiskalnem poslu.

PhotoEnhance ustvarja ostrejse slike in Zivahnejse barve s samodejno prilagoditvijo kontrasta, nasi¢enosti in
svetlosti originalnih podatkov slike.

Opomba:
(A Te nastavitve se ne uporabljajo za originalne podatke.

Q PhotoEnhance prilagaja barvo z analiziranjem lokacije zadeve. Ce ste torej spremenili lokacijo zadeve z zmanjsanjem,
povecanjem, obrezovanjem ali rotiranjem slike, se lahko barva nepricakovano spremeni. Izbira nastavitve »Brez obrob«
prav tako spremeni lokacijo zadeve, kar povzro¢i spremembe barve. Ce je slika neostra, barva morda ne bo naravna. Ce
se barva spremeni ali postane nenaravna, tiskajte v drugem nacinu kot PhotoEnhance.

Windows

Izberite metodo barvne korekcije s Prilagojene barve na zavihku Ve¢ moznosti.
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Ce izberete Samodejno, bodo barve samodejno prilagojene glede na vrsto papirja in nastavitve kakovosti tiska. Ce
izberete Po meri in kliknete Napredno, lahko nastavite lastne nastavitve.

Mac OS X

Odprite okno za tisk. Izberite Barvno ujemanje s pojavnega menija in nato izberite EPSON Color Controls.
Izberite Color Options s pojavnega menija ter izberite eno od moznosti, ki so na voljo. Kliknite puscico poleg
Napredne nastavitve in nastavite Zelene nastavitve.

Tiskanje vodnega ziga (samo za Windows)

Na izpise lahko natisnete vodni Zig, na primer »Zaupno«. Prav tako lahko dodate svoj vodni Zig.

Opomba:
Ta funkcija ni na voljo pri brezrobem tiskanju.

Kliknite Funkcije vodnega Ziga v zavihku Ve¢ moznosti in nato izberite vodni zig. Za spreminjanje podrobnosti,
kot sta gostota in polozaj vodnega Ziga, kliknite Nastavitve.

Tiskanje glave in noge (samo v sistemu Windows)

Podatke, kot sta uporabnisko ime in datum tiskanja, lahko natisnete v glavi ali nogi.

Kliknite Funkcije vodnega Ziga v zavihku Ve¢ moznosti in nato izberite Glava/noga. Kliknite Nastavitve in iz
spustnega seznama izberite potrebne elemente.

Tiskanje fotografij z uporabo Epson Easy Photo Print
Epson Easy Photo Print omogoca, da fotografije preprosto postavite in natisnete na razli¢ne vrste papirja.
Podrobnosti najdete v pomoci za program.

Opomba:
(A S tiskom na originalen foto papir Epson dobite kar najvisjo kakovost ¢rnila in Ziv ter jasen tisk.

(A Za tiskanje brez obrob z uporabo komercialnega programa, nastavite naslednje nastavitve.

[ Ustvarite podatke slike, ki se bodo popolnoma prilegali velikosti papirja, in Ce program, ki ga uporabljate, ima
nastavitev za rob, jo nastavite na 0 mm.

[ Omogocite nastavitev tiska brez obrob v gonilniku tiskalnika.
Povezane informacije

= “Razpolozljiv papir in njegove lastnosti” na strani 28

= “Vlozitev papirja v Zadnji pladenj za papir” na strani 29
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= “Epson Easy Photo Print” na strani 84

= “Namestitev programov” na strani 87

Tiskanje iz pametnih naprav

Uporaba funkcije Epson iPrint

Epson iPrint je program, ki omogoca tiskanje fotografij, dokumentov in spletnih strani iz pametne naprave, kot je
pametni telefon ali tabli¢ni ra¢unalnik. Uporabite lahko lokalno tiskanje, tj. tiskanje iz pametne naprave, ki ima
vzpostavljeno povezavo z istim brezZi¢nim omreZzjem kot tiskalnik, ali oddaljeno tiskanje, tj. tiskanje z oddaljene
lokacije prek interneta. Ce Zelite uporabiti oddaljeno tiskanje, registrirajte tiskalnik v storitev Epson Connect.

=
EPSOMN

Povezane informacije

= “Storitev Epson Connect” na strani 75

Namescanje programa Epson iPrint

Program Epson iPrint lahko namestite na svojo pametno napravo na spodnjem spletnem naslovu ali s spodnjo

kodo QR.
http://ipr.to/a

Tiskanje s programom Epson iPrint

Zazenite Epson iPrint v pametni napravi in izberite element na zacetnem zaslonu, ki ga Zelite uporabiti.
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Spodnyji zasloni se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila.

1 2]

LT = 19:41

seese 7 19:41 2% -

£ Home Photos e

Epson iPrint

Copy

Memory Card | Creative Print

Deselect Rotate E'- o

(1) Zacetni zaslon, ki se prikaze ob zagonu programa.

(2] Prikazuje informacije o nastavitvi tiskalnika in pogosta vprasanja.

(3) Prikazuje zaslon, na katerem lahko izberete tiskalnik in prilagodite nastavitve tiskalnika. Ko ste izbrali
tiskalnik, vam ga naslednji¢ ni treba znova izbrati.

(4] Izberite, kaj Zelite natisniti, npr. fotografije, dokumente in spletne strani.

(5] Prikazuje zaslon, na katerem lahko prilagodite nastavitve tiskanja, npr. velikost papirja in vrsto papirja.

(6] Prikazuje fotografije in dokumente, ki ste jih izbrali.

(7] Zazene tiskanje.

Opomba:

Ce zelite tiskati v meniju dokumenta z napravami iPhone, iPad in iPod touch z operacijskim sistemom iOS, zaZenite
program Epson iPrint, ko s funkcijo skupne rabe datotek v programu iTunes prenesete dokument, ki ga Zelite natisniti.

Preklic tiskanja

Opomba:
[ Vsistemu Windows ne morete preklicati tiskalnega posla iz racunalnika, ko se v celoti poslje na tiskalnik. V tem primeru
preklicite tiskalni posel prek upravljalne plosce tiskalnika.

(A Pri tiskanju vec strani iz sistema Mac OS X ni mogoce preklicati vseh tiskalnih poslov prek upravljalne plosce. V tem
primeru preklicite tiskalni posel v racunalniku.

Q Ce ste poslali tiskalni posel iz operacijskega sistema Mac OS X v10.6.8 prek omrezja, preklic tiskanja prek racunalnika
morda ne bo mogoc. V tem primeru preklitite tiskalni posel prek upravljalne plosée tiskalnika.
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Preklic tiskanja — gumb tiskalnika

Ce zelite preklicati tiskalni posel v izvajanju, pritisnite tipko €.

Preklic tiskanja - Windows

1. Dostopajte do okna gonilnika tiskalnika.

2. Izberite zavihek Vzdrzevanje.

3. Kliknite Natisni vrsto.

4. Z desno tipko miske kliknite posel, ki ga Zelite preklicati, in izberite Prekli¢i.

Povezane informacije

®» “Gonilnik tiskalnika sistema Windows” na strani 77

Preklic tiskanja - Mac OS X

1. Kliknite ikono za tiskalnik v Doku.
2. Izberite posel, ki ga Zelite preklicati.

3. Preklicite opravilo.

[ Mac OS X v10.8.x ali novejsa razlicica

Kliknite poleg merilnika napredka.

[ Mac OS X v10.6.8 do v10.7.x
Kliknite Izbrisi.
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Kopiranje

Osnove kopiranja

Kopirate lahko na papir velikosti A4 z enako povecavo. Okrog robov papirja se pojavijo robovi $irine 3 mm, ne
glede na to, ali ima izvirnik robove okrog robov papirja ali ne. Pri kopiranju izvirnikov, manjsih od velikosti A4,
bodo robovi $irsi od 3 mm, odvisno od tega, kam poloZite izvirnik.

1. 'V tiskalnik vstavite papir A4.

2. Postavite izvirnike.

® "
3. Pritisnite gumb ali .
Opomba:

® <
QO Hkrati pritisnite gumba @ in ali , da zaZenete kopiranje v nalinu osnutka, ki porabi manj ¢rnila in
tiska z manjso gostoto.

(A Barva, velikost in obroba kopirane slike se rahlo razlikujejo od izvirnika.

Povezane informacije
= “Vlozitev papirja v Zadnji pladenj za papir” na strani 29

= “Polaganje izvirnikov na Steklo opti¢nega bralnika” na strani 32

Ustvarjanje vec kopij

Naenkrat lahko ustvarite ve¢ kopij. Dolo¢ite lahko do 20 kopij. Robovi $irine 3 mm se pojavijo okrog robov
papirja.

1. Vstavite enako $tevilo listov papirja velikosti A4 kot je Stevilo kopij, ki jih Zelite kopirati.

2. Postavite izvirnike.

® & .
3. Pritisnite gumb ali tolikokrat, kolikor kopij zelite. Ce na primer Zelite 10 barvnih kopij, 10-krat
¢
pritisnite gumb ¥ .

Opomba:
Ce Zelite spremeniti stevilo kopij, pritisnite gumb v Casu ene sekunde. Ce gumb pritisnite po preteku ene sekunde, je
stevilo kopij Ze doloceno in kopiranje se zacne.

Povezane informacije

= “Vlozitev papirja v Zadnji pladen;j za papir” na strani 29

= “Polaganje izvirnikov na Steklo opti¢nega bralnika” na strani 32
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Opti¢no branje

Optic¢no branje na nadzorni plosdi

Opti¢no prebrano sliko lahko v obliki PDF shranite v racunalnik, ki je povezan s tiskalnikom prek kabla USB.

n Pomembno:

Pred uporabo te mozZnosti zagotovite, da imate na racunalniku namescena Epson Scan 2 in Epson Event Manager.

1. Postavite izvirnike.

® ®
2. Hkrati pritisnite gumba in .

Opomba:
(A Nastavitve opticnega branja, kot so velikost opticnega branja, mapa ali oblika zapisa za shranjevanje, lahko
spreminjate s programom Epson Event Manager.

(A Barva, velikost in obroba opticno prebrane slike morda ne bodo tocno enake kot na izvirniku.

Povezane informacije
= “Polaganje izvirnikov na Steklo opti¢nega bralnika” na strani 32

= “Epson Event Manager” na strani 83

Opti¢no branje z racunalnika

Opticno branje s programom Epson Scan 2

Dokumente lahko opti¢no preberete z gonilnikom opti¢nega bralnika »Epson Scan 2«. Glejte pomo¢ Epson Scan 2
za razlago posameznega elementa nastavitev.

Povezane informacije

= “Epson Scan 2 (gonilnik opti¢nega bralnika)” na strani 83

Opticno branje dokumentov (Nacin prikaza dokumenta)

V nacdinu Nacin prikaza dokumenta v programu Epson Scan 2 lahko izvirnike opti¢no preberete s podrobnimi
nastavitvami, ki so primerne za besedilne dokumente.

1. Postavite izvirnike.
2. Zazenite Epson Scan 2.

3. Izberite Nacin prikaza dokumenta na seznamu Nacin.
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4. Na zavihku Glavne nastavitve konfigurirajte te nastavitve.

[ Epson Scan 2 - O *
Scanner : | EPSON X000 v
Scan Settings : | Mot Selected V|
Mode : | Document Mode V|
Main Settings | Advanced Settings
Document Source : | Scanner Glass |
Document Size : | A4 v|
Image Type : | Caolor V|
Resolution : {200 ~ | dpi
HOwae © | o~ vl
Dual Image Output : | Off V|
After Scanning Option : | None V|
Image Format : | POF V|
File Name : | imgYYYMMDD_HHMMSSSS. pdf v|
Folder : | Documents V|
e 0 Preview Scan

(d Velikost dokumenta: izberite velikost namesc¢enega izvirnika.
[d Vrsta slike: izberite barvo za shranjevanje opti¢no prebrane slike.
1 Logljivost: izberite lo¢ljivost.
Opomba:
Nastavitev Vir dokumenta je privzeto nastavljena na Steklena plosca opticnega bralnika. Te nastavitve ne smete
spremeniti.
5. Po potrebi konfigurirajte druge nastavitve opti¢nega branja.

[J Predogled opti¢no prebrane slike si lahko ogledate tako, da kliknete gumb Predogled. Odpre se okno za
predogled, v katerem se prikaze slika za predogled.

(d Na zavihku Napredne nastavitve lahko prilagodite sliko s podrobnimi nastavitvami, ki so primerne za
besedilne dokumente, kot so te nastavitve.

[d Ostrenje robov: robove slik lahko izboljsate in izostrite.

(J Odstran. Filtriranja: odstranite lahko vzorce moiré (sence, podobne mrezi), ki se pojavijo pri opti¢cnem
branju natisnjenih papirjev, kot je revija.

J Izbolj$anje besedila: zamegljene ¢rke na izvirniku lahko popravite tako, da so jasne in ostre.

J Samodejna segmentacija obmocja: pri opticnem branju ¢rno-belega dokumenta, ki vsebuje slike, lahko
naredite ¢rke jasne in slike gladke.
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Opomba:
Elementi morda ne bodo na voljo, kar je odvisno od drugih izbranih nastavitev.

6. Konfigurirajte nastavitve za shranjevanje datoteke.

& Epson Scan 2 — m} X
Scanner : | EPSON X000 v
Scan Settings : | Mot Selected V|
Mode : | Document Mode V|
Main Settings | Advanced Settings
Document Source | Scanner Glass V|
Document Size : | A4 V|
Image Type : | Caolor V|
Resolution : | 200 | dpi
Rotate : | 0= i |
Dual Image Output : | Off V|
After Scanning Option : | Mone V|
Image Format : | POF v|
File Name : | imgYYYYMMDD_HHMMSSSS. pdf v|
Folder : | Documents V|
e Q Preview Scan

[d Oblika zapisa slike: izberite obliko zapisa za shranjevanje na seznamu.

Za vsako obliko zapisa za shranjevanje lahko konfigurirate podrobne nastavitve, razen za BITMAP in PNG.
Ko izberete obliko zapisa za shranjevanje, na seznamu izberite MoZnosti.

[d Ime datoteke: potrdite prikazano ime datoteke za shranjevanje.

Ce Zelite spremeniti nastavitve za ime datoteke, izberite Nastavitve na seznamu.

[d Mapa: izberite mapo za shranjevanje opti¢no prebrane slike na seznamu.

Ce 7elite izbrati drugo mapo ali ustvariti novo, izberite Izberi na seznamu.

7. Kliknite Opt. preb..

Povezane informacije

= “Polaganje izvirnikov na Steklo opti¢nega bralnika” na strani 32
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Opticno branje fotografij ali slik (Nacin prikaza fotografije)

V nacdinu Nacdin prikaza fotografije v programu Epson Scan 2 lahko opti¢no preberete izvirnike s $tevilnimi
razli¢nimi funkcijami za prilagajanje slik, ki so primerne za fotografije ali slike.

1. Postavite izvirnike.

Ce izvirnike polozite na stekleno plo$¢o opti¢nega bralnika, jih lahko opti¢no preberete vse hkrati. Izvirniki
morajo biti najmanj 20 mm narazen.

2. Zazenite Epson Scan 2.
3. Izberite Nacin prikaza fotografije na seznamu Nacin.

4. Na zavihku Glavne nastavitve konfigurirajte te nastavitve.

& Epson Scan2 - O *
Scanner : | EPSON X000 v

Scan Settings : | Mot Selected ~ |

Mode : | Photo Mode V|

Main Settings  Advanced Settings

Document Source | Scanner Glass hd |

Document Type : | Reflective ~ |

Image Type | Calor V|
Resolution : | 300 ~ | dpi

Color Management...

Thumbnail Options...

Image Format : | POF ~ |
File Name : | imgYYYYMMDD_HHMMSSSS. pdf e |
Folder : | Documents ~ |

e 0 Preview Scan

[d Vrsta slike: izberite barvo za shranjevanje opti¢no prebrane slike.
[ Locljivost: izberite locljivost.

Opomba:

Nastavitev Vir dokumenta je privzeto nastavljena na Steklena plosca opticnega bralnika, nastavitev Vrsta
dokumenta pa na Odsevni. (Odsevni predstavlja izvirnike, ki niso prosojni, na primer navaden papir ali fotografije.)
Teh nastavitev ne smete spremeniti.
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5. Kliknite Predogled.

Odpre se okno za predogled, v katerem se slike za predogled prikazejo kot slic¢ice.

& EpsonScan2 — O X

seove . [sonraon

Scan Settings : | Not Selected

Mode : [ Photo Mode

Main Settings  Advanced Settings

Document Source : | Scanner Glass

Document Type : [ Refiective

Image Type : | Color

Recokton &

Image Format : ‘ PDF

FileName : | imgyyYYMMDD_HHMMSSSS. pdf

Folder : [ Documents

o

Opomba:
Ce Zelite prikazati predogled celotnega opticno prebranega obmodja, izberite Obicajno na seznamu na vrhu okna za
predogled.

6. Oglejte si predogled in po potrebi izberite druge nastavitve za prilagajanje slike na zavihku Napredne
nastavitve.

[ Epson Scan2 — a X

scama . [son oo

Scan Settings : | Not Selected

[ prerervars »

Yss  Advanced Settings

Brightness : B 1
Contrast: @ ]
Saturation : @ ]

Unsharp Mask : | Off

Color Resteration : | off

Backlight Correction : | off

Descreening : | off

Dust Removal : | Off

image rormat : | PDF

File Name : | imgyYYYMMDD_HHMMSSSS. pdf

Folder : [ Documents

ou
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Opti¢no prebrano sliko lahko prilagodite s podrobnimi nastavitvami, ki so primerne za fotografije ali slike, kot

so spodnje nastavitve.

[ Svetlost: prilagodite lahko svetlost opti¢no prebrane slike.

(J Kontrast: prilagodite lahko kontrast opti¢no prebrane slike.

[J Nasicenost: prilagodite lahko nasi¢enost (zivahnost barv) opti¢no prebrane slike.

[d Ostrenje robov: robove opti¢no prebrane slike lahko izboljsate in izostrite.

[J Obnovitev barv: zbledele slike lahko popravite tako, da jih povrnete na njihove prvotne barve.

[d Popr. osvet. v ozadju: opti¢no prebrane slik, ki so temne zaradi osvetlitve v ozadju, lahko osvetlite.

[d Odstran. Filtriranja: odstranite lahko vzorce moiré (sence, podobne mrezi), ki se pojavijo pri opti¢nem
branju natisnjenih papirjev, kot je revija.

[d Odstranjevanje prahu: odstranite lahko prah z opti¢no prebrane slike.

Opomba:
[d Elementi morda ne bodo na voljo, kar je odvisno od drugih izbranih nastavitev.

[d Opti¢no prebrane slike morda ne boste mogli pravilno prilagoditi, kar je odvisno od izvirnika.
Q Ce je ustvarjenih vec sli¢ic, lahko prilagodite kakovost slike za vsako sli¢ico. Glede na elemente, ki jih prilagajate,

lahko kakovost opti¢no prebranih slik prilagodite hkrati tako, da izberete ve¢ slicic.

Konfigurirajte nastavitve za shranjevanje datoteke.

& EpsonScan2 — O X

Soronr . [oramon

Scan Settings : | Not Selected

Mode : | Photo Mode

Main Settings Advanced Settings

Brightness : 8 ]
Contrast: @ ]
Saturation: @ 1

Unsharp Mask : | OfF

Color Resteration : | Off

Backlight Correction : ‘ off

Descreening : ‘ off

Dust Removal : [ Gff

Image Format : ‘ POF

File Name : | imgYYYMMDD_HHMMSSSS.pdf

Folder : [ Documents

w W e

[d Oblika zapisa slike: izberite obliko zapisa za shranjevanje na seznamu.

Za vsako obliko zapisa za shranjevanje lahko konfigurirate podrobne nastavitve, razen za BITMAP in PNG.

Ko izberete obliko zapisa za shranjevanje, na seznamu izberite MoZnosti.

[J Ime datoteke: potrdite prikazano ime datoteke za shranjevanje.

Ce Zelite spremeniti nastavitve za ime datoteke, izberite Nastavitve na seznamu.
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[d Mapa: izberite mapo za shranjevanje opti¢no prebrane slike na seznamu.

Ce Zelite izbrati drugo mapo ali ustvariti novo, izberite Izberi na seznamu.
8. Kliknite Opt. preb..
Povezane informacije

= “Polaganje izvirnikov na Steklo opti¢nega bralnika” na strani 32

= “Vstavljanje ve¢ fotografij za opti¢no branje hkrati” na strani 33

Opti¢no branje iz pametnih naprav
Epson iPrint je program, ki omogoca opti¢no branje fotografij in dokumentov iz pametne naprave, npr. pametnega
telefona ali tablicnega racunalnika, ki je povezana z enakim brezzi¢nim omrezjem kot vas$ tiskalnik. Opti¢no

prebrane podatke lahko shranite v pametno napravo ali storitve v oblaku, jih posljete po elektronski posti ali
natisnete.

[ -]
-E-

EPSON

Namescanje programa Epson iPrint

Program Epson iPrint lahko namestite na svojo pametno napravo na spodnjem spletnem naslovu ali s spodnjo
kodo QR.

http://ipr.to/a

Opticno branje s programom Epson iPrint

Zazenite Epson iPrint v pametni napravi in izberite element na zacetnem zaslonu, ki ga Zelite uporabiti.
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Spodnyji zasloni se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila.

seese 7 19:41

seese 7 19:41 2% -

£ Home Scan e

Epson iPrint

Flace an image/documeant, and then press the scan
button ——

Documet

Camera
Capture

Memory Card | Creative Print

Save Mail Print

1]
000

(1] Zacetni zaslon, ki se prikaze ob zagonu programa.

(2] Prikazuje informacije o nastavitvi tiskalnika in pogosta vprasanja.

(3] Prikazuje zaslon, na katerem lahko izberete tiskalnik in prilagodite nastavitve tiskalnika. Ko ste izbrali
tiskalnik, vam ga naslednji¢ ni treba znova izbrati.

(4] Prikazuje zaslon za opti¢no branje.

(5] Prikazuje zaslon, na katerem lahko prilagodite nastavitve opti¢nega branja, npr. lo¢ljivost.

(6) Prikazuje opti¢no prebrane slike.

(7] Zazene opti¢no branje.

(3] Prikazuje zaslon, na katerem lahko shranite opti¢no prebrane podatke v pametno napravo ali storitve v
oblaku.

(9) Prikazuje zaslon, na katerem lahko opti¢no prebrane podatke posljete po elektronski posti.

(10] Prikazuje zaslon, na katerem lahko natisnete opti¢no prebrane podatke.
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Dopolnjevanje ¢rnila

Preverjanje ravni ¢rnila

Za potrditev dejanskega stanja preostalega ¢rnila vizualno preverite ravni ¢rnila v vseh rezervoarjih tiskalnika.

n Pomembno:

Ce je raven v katerem od rezervoarjev pod spodnjo ¢rto, ga dopolnite do zgornje rte. Nadaljnja raba tiskalnika, ko
raven Crnila pade pod spodnjo ¢rto na rezervoarjih, lahko povzroci poskodbe tiskalnika.

Sifre steklenick s ¢rnilom

Epson priporoc¢a uporabo originalnih steklenick s ¢rnilom Epson. Garancija druzbe Epson ne krije poskodb, do
katerih pride zaradi uporabe nenavedenih ¢rnil, vkljuéno z originalnimi ¢rnili Epson, ki niso namenjena za ta
tiskalnik, ali ¢rnili drugih izdelovalcev.

Uporaba izdelkov, ki jih ni proizvedel Epson, lahko povzroci skodo, ki je Epsonova garancija ne krije, in pod
dolo¢enimi pogoji lahko povzroci nepredvidljivo delovanje tiskalnika.

Kode originalnih stekleni¢k s ¢rnilom Epson so naslednje.

BK: Black (Crna) C: Cyan (Ciano modra) M: Magenta (Vijoli¢na) Y: Yellow (Rumena)

664 664 664 664

g Pomembno:

Uporaba originalnega crnila Epson, ki ni navedeno kot ustrezno, lahko povzroci skodo, ki je garancija druzbe Epson
ne krije.

Opomba:
[d Kode na steklenickah s érnilom so lahko tudi drugacne, odvisno od lokacije. Glede pravilnih kod na vasem obmocju se
obrnite na Epsonovo sluzbo za podporo.

(1 Uporabniki v Evropi lahko na tem spletnem mestu najdejo podatke o zmogljivosti posode s ¢rnilom Epson.

http://www.epson.eu/pageyield
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Opozorila pri uporabi steklenick s ¢rnilom

Preden dolivate ¢rnilo, preberite naslednja navodila.

Varnostni ukrepi za delo
[d Uporabljajte steklenic¢ke s ¢rnilom z ustrezno $ifro dela za ta tiskalnik.

Q Ta tiskalnik zahteva previdno ravnanje s ¢rnilom. Crnilo se lahko med polnjenjem ali dopolnjenjem
rezervoarjev za ¢rnilo packa. Ce s ¢rnilom zapackate svoje obleko ali predmete, ga morda ne boste mogli
odstraniti.

[ Steklenicke s ¢rnilom hranite pri obi¢ajni sobni temperaturi in za$citene pred neposredno soncno svetlobo.
(d Epson priporoca, da stekleni¢ko s ¢rnilom porabite pred datumom, odtisnjenim na embalazi.
(4 Steklenicke s ¢rnilom shranjujte v istem okolju, kot tiskalnik.

[d Ko shranjujete ali transportirate stekleni¢ko s ¢rnilom po tem, ko ste odstranili tesnilo, stekleni¢cke ne nagibajte
in je ne izpostavljajte udarcem in temperaturnim spremembam. V nasprotnem primeru lahko pride do
puscanja ¢rnila, ¢eprav je pokroveek na steklenicki s ¢rnilom varno zatesnjen. Zagotovite, da je steklenicka s
¢rnilom obrnjena pokonéno, ko zatiskate pokrov, in zagotovite, da ¢rnilo med transportom steklenicke ne bo
puscalo.

[J Ko stekleni¢ko s ¢rnilom prinesete iz mrzlega skladi$ca, jo pustite vsaj tri ure, da se segreje na sobno
temperaturo, preden jo uporabite.

(4 Embalaze steklenicke s ¢rnilom ne odprite, dokler niste pripravljeni na polnjenje rezervoarja za ¢rnilo.
Steklenicka s ¢rnilom je vakuumsko pakirana, da ohrani svojo zanesljivost. Ce stekleni¢ko s ¢rnilom pred
uporabo pustite dlje ¢asa odpakirano, normalno tiskanje morda ne bo mogoce.

O Ce je raven ¢rnila v katerem od rezervoarjev pod spodnjo ¢rto, ga kmalu dopolnite. Nadaljnja raba tiskalnika,
ko raven ¢rnila pade pod spodnjo ¢rto na rezervoarjih, lahko povzrodi poskodbe tiskalnika.

O Ceprav steklenicke s ¢rnilom lahko vsebujejo recikliran material, to ne vpliva na funkcionalnost ali zmogljivost
tiskalnika.

[ Specifikacije in videz steklenick s ¢rnilom se lahko zaradi izbolj$av kadarkoli, brez predhodnega obvestila
spremenijo.

[d Donos je odvisen od slik, ki jih tiskate, vrste papirja, ki ga uporabljate, hitrosti izpisov in okoljskih pogojev, kot
npr. temperature.

Poraba ¢rnila

[d Za zagotavljanje optimalne zmogljivosti tiskalne glave, se nekaj ¢rnila iz vseh rezervoarjev za ¢rnilo porabi ne le

med tiskanjem ampak tudi med vzdrzevanjem, tj. npr. med ¢i$¢enjem tiskalne glave.

[d Ko tiskate enobarvno ali sivine, bo lahko uporabljeno barvno ¢rnilo namesto ¢rnega, odvisno od vrste papirja
ali nastavitev kvalitete papirja. To je zaradi tega, ker me$anica barvnega ¢rnila ustvari ¢rno.

A Crnilo iz steklenick s érnilom, ki ste jih prejeli s tiskalnikom, se delno porabi med uvodnim nastavljanjem. Za
zagotavljanje visokokakovostnih natisov bo tiskalna glava vasega tiskalnika popolnoma napolnjena s ¢rnilom.
Ta enkratni postopek porabi doloc¢eno koli¢ino ¢rnila, zato je mogoce, da bodo te prve steklenicke omogodile
manj$e skupno $tevilo natisnjenih strani v primerjavi z naslednjimi stekleni¢kami s ¢rnilom.

Dopolnitev rezervoarjev za crnilo

Rezervoarje s ¢rnilom lahko kadar koli dopolnite.
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1. Odpnite enoto rezervoarja za ¢rnilo s tiskalnika in jo polozite na podlago.

S

’ @

g Pomembno:

Ne vlecite cevk.

2. Odprite pokrov enote rezervoarja za ¢rnilo in nato odstranite pokrovcek kartuse.

n Pomembno:

1 Bodite previdni, da ¢rnila ne polijete.

[ Prepricajte se, da barva rezervoarja za ¢rnilo ustreza barvi crnila, ki ga Zelite dopolniti.

3. Odlomite zgornji del pokrovcka in ga odstranite s steklenicke s ¢rnilom, odstranite tesnilo s steklenicke in nato
znova pritrdite pokrovcek.

xe
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n Pomembno:

Tesno zaprite pokrov steklenicke s crnilom, sicer lahko crnilo uhaja.

Opomba:
Ne zavrzite zgornjega dela pokrova. Ce v steklenicki s ¢rnilom po dopolnitvi rezervoarja ostane Ernilo, uporabite zgornji

del pokrova, da zatesnite pokrov steklenicke s crnilom.

4. Dopolnite rezervoar za ¢rnilo s ¢rnilom prave barve do zgornje ¢rte na rezervoarju za ¢rnilo.

Opomba:
Ce po dopolnitvi rezervoarja za ¢rnilo do zgornje Crte ostane v steklenicki Se kaj crnila, évrsto namestite kapico

pokroveka in steklenicko s ¢rnilom pokonéno shranite za poznejso uporabo.

Y 3
e

S s
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5. Tesno pritrdite pokrovc¢ek na rezervoar za ¢rnilo.

7. Znova vstavite enoto rezervoarja za ¢rnilo v tiskalnik.
(1@

d

Povezane informacije
= “Sifre steklenick s ¢rnilom” na strani 63

= “Opozorila pri uporabi steklenick s ¢rnilom” na strani 64
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Vzdrzevanje tiskalnika

vewv wv L]

Preverjanje in ¢is¢enje tiskalne glave

Ce so Sobe zamasene, izpisi postanejo bledi, pojavijo pa se vidni pasovi ali nepri¢akovane barve. Ce kakovost
tiskanja upade, s funkcijo za preverjanje $ob preverite, ali so $obe zamasene. Ce so Sobe zamasene, o¢istite tiskalno
glavo.

n Pomembno:

nedokoncéano, morda ne boste mogli tiskati.

vevy

Opomba:

vevy

(A Ko je raven ¢rnila nizka, morda ne boste mogli ocistiti tiskalne glave. Pripravite novo steklenicko s ¢rnilom.

vevy

Q Ce se kakovost tiskanja ni izboljsala niti po trikratnem preverjanju $ob in Cis¢enju glave, pred tiskanjem pocakajte
najmanj 12 ur in nato po potrebi znova zaZenite preverjanje Sob ter ponovite ¢is¢enje glav. Priporoceno je, da tiskalnik
izklopite. Ce se kakovost tiskanja se vedno ne izboljsa, se obrnite na podporo druzbe Epson.

(A Da preprecite zasusitev tiskalne glave, ne iztaknite napajalnega kabla, medtem ko je tiskalnik prizgan.

(A Da ohranite najboljse delovanje tiskalne glave, priporoéamo, da redno natisnete vsaj nekaj strani.

4 o

Preverjanje in Cis¢enje tiskalne glave — gumbi na tiskalniku

1. 'V tiskalnik vstavite navaden papir A4.
2. Pritisnite gumb d), da izklopite tiskalnik.

3. Vklopite tiskalnik, medtem ko drzite gumb &, in nato spustite gumba, ko zaéne lu¢ka napajanja utripati.

Natisne se vzorec za preverjanje Sob.

4. Preverite natisnjeni vzorec. Ce so ¢rte prekinjene ali segmenti manjkajo, kot je prikazano na vzorcu »NG, so
$obe tiskalne glave lahko zamasene. Pojdite na naslednji korak. Ce ne morete videti prekinjenih ¢&rt ali
manjkajo¢ih segmentov, kot je prikazano na naslednjem vzorcu »OKx, $obe niso zamasene. Cis¢enje tiskalne
glave ni potrebno.
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5. Pritisnite in zadrzite gumb @ tri sekunde, dokler lu¢ka napajanja ne zaéne utripati.

Vev v

Zazene se ¢i$¢enje tiskalne glave.

ey Y

6. Ko lu¢ka napajanja preneha utripati, znova natisnite vzorec za preverjanje $ob. Ponavljajte ¢i$¢enje in tiskanje
vzorca, dokler se ne natisnejo vse ¢rte v celoti.

Povezane informacije

= “Vlozitev papirja v Zadnji pladenj za papir” na strani 29

4 o

Preverjanje in ¢iS¢enje tiskalne glave - Windows
1. 'V tiskalnik vstavite navaden papir A4.

2. Dostopajte do okna gonilnika tiskalnika.

3. Kliknite Preverjanje $ob v zavihku VzdrZevanje.

4. Sledite navodilom na zaslonu.

Povezane informacije

= “Vlozitev papirja v Zadnji pladen;j za papir” na strani 29

®» “Gonilnik tiskalnika sistema Windows” na strani 77

Preverjanje in ¢iS¢enje tiskalne glave - Mac OS X
1. 'V tiskalnik vstavite navaden papir A4.

2. Izberite System Preferences v meniju " > Printers & Scanners (ali Print & Scan, Print & Fax) in nato
izberite tiskalnik.

3. Kliknite Options & Supplies > Utility > Open Printer Utility.
4. Kliknite Preverjanje $ob.
5. Sledite navodilom na zaslonu.

Povezane informacije

= “Vlozitev papirja v Zadnji pladen;j za papir” na strani 29

Menjava crnila v cevkah za ¢rnilo

Ce tiskalnika dalj ¢asa niste uporabljali in opaZate pasove ali manjkajoce barve na natisnjenih izdelkih, boste
morda morali zamenjati ¢rnilo v cevkah za ¢rnilo, da tezavo odpravite. Orodje Moc¢no spiranje ¢rnila omogoca
zamenjavo ¢rnila v cevkah za ¢rnilo.
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Pomembno:

U Ta funkcija porabi veliko ¢rnila. Pred uporabo te funkcije zagotovite, da je v tiskalnikovih rezervoarjih ¢rnila na
voljo dovolj ¢rnila. Ce ¢rnila ni dovolj, dopolnite rezervoarije za Ernilo.

1 Ta moznost vpliva na Zivljenjsko dobo blazinice za ¢rnilo. Ob uporabi te moZnosti blazinica za crnilo prej doseZe
svojo kapaciteto. Pred koncem njene Zivljenjske dobe se obrnite na Epson ali na pooblaséenega zastopnika in
narocite zamenjavo. To ni del, ki ga lahko servisira uporabnik.

1 Po uporabi programa Mocno spiranje Crnila, tiskalnik izklopite in pocakajte vsaj 12 ur. Uporaba te funkcije po
12 urah izboljia kakovost tiska, vendar je ne morete znova uporabiti prej kot v 12 urah po zadnji uporabi. Ce
tezave Se zmeraj ne morete odpraviti, tudi ko ste poskusili z vsemi ostalimi nacini, se obrnite na Epsonovo

podporo.

Menjava ¢rnila v cevkah za ¢rnilo - Windows
1. Odprite okno gonilnika tiskalnika.

2. Kliknite Mo¢no spiranje ¢rnila v zavihku VzdrZevanje.

3. Sledite navodilom na zaslonu.

Povezane informacije

®» “Gonilnik tiskalnika sistema Windows” na strani 77

Menjava ¢rnila v cevkah za ¢rnilo - Mac OS X

1. Izberite System Preferences v meniju ‘ > Printers & Scanners (ali Print & Scan, Print & Fax) in nato
izberite tiskalnik.

2. Kliknite Options & Supplies > Utility > Open Printer Utility.
3. Kliknite Mo¢no spiranje ¢rnila.

4. Sledite navodilom na zaslonu.

Poravnava tiskalne glave

Ce opazite neporavnanost navpi¢nih ¢rt ali zamegljene slike, poravnajte tiskalno glavo.

Poravnava tiskalne glave - Windows

1. 'V tiskalnik vstavite navaden papir A4.
2. Dostopajte do okna gonilnika tiskalnika.

3. Kliknite Poravnava tiskalne glave v zavihku VzdrZevanje.
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Sledite navodilom na zaslonu.

Povezane informacije

= “Vlozitev papirja v Zadnji pladenj za papir” na strani 29

= “Gonilnik tiskalnika sistema Windows” na strani 77

Poravnava tiskalne glave - Mac OS X

1.

V tiskalnik vstavite navaden papir A4.

Izberite System Preferences v meniju i > Printers & Scanners (ali Print & Scan, Print & Fax) in nato
izberite tiskalnik.

Kliknite Options & Supplies > Utility > Open Printer Utility.
Kliknite Print Head Alignment.

Sledite navodilom na zaslonu.

Povezane informacije

= “Vlozitev papirja v Zadnji pladen;j za papir” na strani 29

Ci$¢enje poti papirja

Ce so natisnjene kopije $e vedno razmazane ali opraskane, ocistite valj v notranjosti tiskalnika.

g Pomembno:

Notranjosti tiskalnika ne Cistite s papirnatimi brisacami. Vlakna lahko zamasijo Sobe tiskalne glave.

Zagotovite, da na steklo opti¢nega bralnika in na pokrovu opti¢nega bralnika ni prahu in madezev.
V tiskalnik vstavite navaden papir A4.

Zacnite kopiranje, vendar na steklo opti¢nega bralnika ne polozite izvirnika.

Tiskalnik izvrze papir.

Ponavljajte ta postopek, dokler na papirju ne bo ve¢ razmazanega ¢rnila.

Opomba:

Ce je prislo do tezave s podajanjem papirja in ée imate list za ciscenje, ki je priloZen originalnemu papirju Epson, boste
tezavo s podajanjem papirja morda lahko odpravili tako, da namesto navadnega papirja velikosti A4 uporabite list za
¢iséenje. Ce uporabite list za ¢iséenje, nalozite list v tiskalnik po navodilih, ki so bila priloZena listu. Postopek veckrat
ponovite in uporabite list za isCenje.

Povezane informacije

= “Vlozitev papirja v Zadnji pladen;j za papir” na strani 29
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= “Osnove kopiranja” na strani 54

Cis¢enje Steklo opti¢nega bralnika

Ko so kopije opti¢no prebranih slik razmazane ali opraskane, ocistite steklo opti¢nega bralnika.

g Pomembno:

Za ciscenje tiskalnika nikoli ne uporabljajte alkohola ali razred(il. Te kemikalije lahko poskodujejo tiskalnik.

1. Dvignite pokrov opti¢nega bralnika.

g
2. Zadiscenje stekla opti¢nega bralnika steklo opti¢nega bralnika uporabite mehko, suho in ¢isto krpo.

Opomba:
Q Ce je steklena povriina umazana z mascobami ali drugimi tezko odstranljivimi materiali, uporabite majhno
kolicino Cistila za stekla in mehko krpo. Obrisite vso preostalo tekocino.

(A Ne pritiskajte premocno na stekleno povrsino.

(A Pazite, da ne boste popraskali ali drugace poskodovali povrsine stekla. Poskodovana steklena povrsina lahko
zmanjsa kakovost opti¢nega branja.

Preverjanje skupnega stevila strani, ki so sle skozi
tiskalnik

Preverite lahko skupno $tevilo strani, ki so $le skozi tiskalnik.

Preverjanje skupnega stevila strani, ki so sle skozi tiskalnik —
Gumbi na tiskalniku

Informacija je natisnjena skupaj z vzorcem za preverjanje $obe.

1. 'V tiskalnik vstavite navaden papir A4.

2. Pritisnite gumb (I), da izklopite tiskalnik.
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3. Vklopite tiskalnik, medtem ko drzite gumb &, in nato spustite gumba, ko za¢ne lu¢ka napajanja utripati.

Povezane informacije

= “Vlozitev papirja v Zadnji pladen;j za papir” na strani 29

Preverjanje skupnega stevila strani, ki so sle skozi tiskalnik -
Windows

1. Odprite okno gonilnika tiskalnika.
2. Kliknite Informacije o tiskanju in moznostih v zavihku Vzdrzevanje.

Povezane informacije

= “Gonilnik tiskalnika sistema Windows” na strani 77

Preverjanje skupnega stevila strani, ki so sle skozi tiskalnik - Mac
os X

1. Izberite System Preferences v meniju " > Printers & Scanners (ali Print & Scan, Print & Fax) in nato
izberite tiskalnik.

2. Kliknite Options & Supplies > Utility > Open Printer Utility.

3. Kliknite Printer and Option Information.

Varcevanje z energijo

Tiskalnik preide v stanje spanja ali se samodejno izklopi, ¢e v dolo¢enem obdobju ne izvedete nobenega dejanja.
Cas, po katerem je uporabljeno upravljanje porabe energije, lahko prilagodite. Kakr$no koli pove&anje bo vplivalo
na energijsko ucinkovitost izdelka. Pred kakr$nim koli spreminjanjem upostevajte okoljske razmere.

Varcevanje z energijo - Windows

1. Odprite okno gonilnika tiskalnika.

2. Kliknite Informacije o tiskanju in moznostih v zavihku Vzdrzevanje.

3.V nastavitvi Casovnik za mirovanje izberite ¢asovno obdobje do prehoda tiskalnika v stanje spanja in kliknite
Poglji. Ce Zelite, da se tiskalnik samodejno izklopi, izberite ¢asovno obdobje v nastavitvi Izkljuci ¢asovnik in
kliknite Poslji.

4. Kliknite V redu.
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Povezane informacije

®» “Gonilnik tiskalnika sistema Windows” na strani 77

Varcevanje z energijo — Mac OS X

1. Izberite System Preferences v meniju ‘ > Printers & Scanners (ali Print & Scan, Print & Fax) in nato
izberite tiskalnik.

2. Kliknite Options & Supplies > Utility > Open Printer Utility.
3. Kliknite Nastavitve tiskalnika.
4. 'V nastavitvi Casovnik za mirovanje izberite ¢asovno obdobje do prehoda tiskalnika v stanje spanja in kliknite

Uporabi. Ce Zelite, da se tiskalnik samodejno izklopi, izberite ¢asovno obdobje v nastavitvi Izkljuéi ¢asovnik
in kliknite Uporabi.
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Informacije o omreznih storitvah in
programski opremi

V tem razdelku so navedene omrezne storitve in programska oprema, ki so na voljo za vas tiskalnik na spletnem
mestu druzbe Epson ali prilozenem CD-ju.

Storitev Epson Connect

S storitvijo Epson Connect, ki je na voljo na internetu, lahko natisnete dokumente iz pametnega telefona,
tabli¢nega racunalnika ali prenosnega rac¢unalnika — kadar koli in kjer koli.

Funkcije, ki so na voljo na internetu, so.

Email Print Oddaljeno tiskanje Epson Scan to Cloud Remote Print Driver
iPrint

v v - 4

Podrobnosti najdete v na spletnem portalu Epson Connect.
https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (samo Evropa)

Web Config

Web Config je program, ki se izvaja v spletnem brskalniku, npr. Internet Explorer in Safari, ra¢unalniku ali
pametni napravi. Stanje tiskalnika lahko potrdite ali pa spremenite omreZno storitev in nastavitve tiskalnika. Ce
Zelite uporabljati Web Config, povezite tiskalnik in ra¢unalnik ali napravo z istim omreZjem.

Opomba:
Podprti so naslednji brskalniki.
Operacijski sistem Brskalnik
Windows XP ali novejsa razlicica Internet Explorer 8 ali novejia razlicica, Firefox”, Chrome”
Mac OS X v10.6.8 ali novejsa razlicica Safari®, Firefox”, Chrome”
i0s” Safari”
Android 2.3 ali novejsa razlicica Privzeti brskalnik
Chrome OS” Privzeti brskalnik

* Uporabite najnovejso razlicico.
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Zagon programa Web Config v spletnem brskalniku

1. Preverite naslov IP tiskalnika.

Pritisnite gumb aqclﬂ in ga drzite najmanj 10 sekund, da natisnete list s stanjem omreZja, in nato pois¢ite
naslov IP tiskalnika.
2.V racunalniku ali pametni napravi zazenite spletni brskalnik in nato vnesite naslov IP tiskalnika.
Oblika:
IPv4: http://naslov IP tiskalnika/
IPv6: http://[naslov IP tiskalnika]/
Primera:
IPv4: http://192.168.100.201/
IPv6: http://[2001:db8::1000:1]/

Opomba:
V pametni napravi lahko Web Config zaZenete tudi na zaslonu za vzdrZevanje v programu Epson iPrint.

Povezane informacije

= “Uporaba funkcije Epson iPrint” na strani 51

Zagon programa Web Config v sistemu Windows

Med povezovanjem racunalnika s tiskalnikom z WSD-jem upostevajte spodnja navodila za zagon programa Web
Config.
1. Odprite zaslon »Naprave in tiskalniki« v sistemu Windows.

J Windows 10

Z desno tipko miske kliknite gumb »Start« ali ga pritisnite in pridrzite in nato izberite Nadzorna plosca >
Ogled naprav in tiskalnikov in Strojna oprema in zvok.

J Windows 8.1/Windows 8

Izberite Namizje > Nastavitve > Nadzorna plo$ca > Ogled naprav in tiskalnikov v Strojna oprema in
zvok (ali Strojna oprema).

J Windows 7

Kliknite gumb Start, izberite Nadzorna plo§ca > Ogled naprav in tiskalnikov in Strojna oprema in zvok.

[J Windows Vista

Kliknite gumb Start in izberite Nadzorna plosc¢a > Tiskalniki v moznosti Strojna oprema in zvok.
2. Z desno miskino tipko kliknite va$ tiskalnik in izberite Lastnosti.

3. Izberite zavihek Spletna storitev in kliknite spletni naslov.
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Zagon Web Config v operacijskem sistemu Mac OS X

1. Izberite System Preferences v meniju i > Printers & Scanners (ali Print & Scan, Print & Fax) in nato
izberite tiskalnik.

2. Kliknite Options & Supplies> Show Printer Webpage.

Gonilnik tiskalnika sistema Windows

Gonilnik tiskalnika upravlja tiskalnik v skladu z ukazi iz programa. Spreminjanje nastavitev gonilnika tiskalnika
zagotavlja najboljse rezultate tiskanja. Tu lahko preverite tudi stanje tiskalnika in ga ohranjate v vrhunskem
delovnem stanju s pomoc¢jo programa gonilnika tiskalnika.

Opomba:
Spremenite lahko tudi jezik gonilnika tiskalnika. V nastavitvi Jezik na zavihku VzdrZevanje izberite Zelen jezik.

Dostop do gonilnika tiskalnika iz programov
Za nastavitve, ki veljajo le za posamezen program, ki ga uporabljate, do njih dostopajte preko tega programa.

Izberite Natisni ali Nastavitve tiskanja v meniju Datoteka. Izberite svoj tiskalnik in kliknite Nastavitve ali
Lastnosti.

Opomba:
Postopki se razlikujejo glede na aplikacijo. Podrobnosti najdete v pomoci za program.

Dostop do gonilnika tiskalnika prek nadzorne plosce
Za nastavitve, ki se bodo nanasale na vse programe, uporabite dostop prek upravljalne plosce.

J Windows 10

Z desno tipko miske kliknite gumb »Start« ali ga pritisnite in pridrzite in nato izberite Nadzorna plosca >
Ogled naprav in tiskalnikov in Strojna oprema in zvok. Kliknite desni miskin gumb na vasem tiskalniku ali
kliknite in drzite, nato pa izberite Nastavitve tiskanja.

J Windows 8.1/Windows 8

Izberite Namizje > Nastavitve > Nadzorna plo$ca > Ogled naprav in tiskalnikov in Strojna oprema in zvok.
Kliknite desni miskin gumb na vasem tiskalniku ali kliknite in drzite, nato pa izberite Nastavitve tiskanja.

[ Windows 7

Kliknite gumb Start, izberite Nadzorna plosca > Ogled naprav in tiskalnikov in Strojna oprema in zvok.
Kliknite desni miskin gumb na vagem tiskalniku in izberite Nastavitve tiskanja.

[J Windows Vista

Kliknite gumb Start in izberite Nadzorna plosca > Tiskalniki v moznosti Strojna oprema in zvok. Kliknite
desni miskin gumb na vagem tiskalniku in izberite Izberi lastnosti tiskanja.

J Windows XP

Kliknite gumb Start in izberite Nadzorna plosca > Tiskalniki in druga strojna oprema > Tiskalniki in faksi.
Kliknite desni miskin gumb na vasem tiskalniku in izberite Nastavitve tiskanja.

Dostop do gonilnika tiskalnika prek ikone tiskalnika v opravilni vrstici

Ikona tiskalnika v opravilni vrstici namizja je ikona bliZnjice, ki omogoca hiter dostop do gonilnika tiskalnika.
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Ce kliknete na ikono tiskalnika in izberete Nastavitve tiskalnika, boste odprli isto okno z nastavitvami tiskalnika,
kot ¢e do njega dostopate preko upravljalne plosce. Ce dvokliknete na to ikono, lahko preverite stanje tiskalnika.

Opomba:
Ce ikona tiskalnika ni prikazana v opravilni vrstici, odprite okno gonilnika tiskalnika, kliknite Nastavitve nadzorovanja na
zavihku VzdrZevanje in nato izberite Registriraj ikono bliZnjice v opravilni vrstici.

Zagon pripomocka

Odprite okno gonilnika tiskalnika. Kliknite zavihek Vzdrzevanje.

Navodila za gonilnik tiskalnika za Windows

Na razpolago vam je Pomo¢ za gonilnik tiskalnika za Windows. Ce si Zelite ogledati razlage nastavitev, z desno
miskino tipko kliknite na posamezen element in nato kliknite Pomo¢.

Zavihek Glavno
Osnovne nastavitve tiskanja, kot sta npr. vrsta in velikost papirja.

Nastavitve za dvostransko tiskanja ali za tisk ve¢ strani na en list.

== Printing Preferences =

Main biore Cption:  Mamterancs

Printing Presets
Add/Remove Presets... Document Size A4 210 £ 207 men ~

= Docurnen: - Fast [ earderiess Setings...

i m::: i’;x;:li”l'w Orientation ) Portrait Oiiandscape

{EE pocment - 2-Up Paper Type plain papers W

4] Bocumnens - Fast Grayscale
H pocumars - Grayscale Guality Standard =
B ehota - 10 x 15 om Fortrait

X | & -
i Phota - 10 % 15 ¢m Landscope Coler (@) Color ) Grayscale
2-Sided Pricting | OfF "
Settings...
[ @ < Muti-Page off - Page Order...
Ml Copss 1 = [Ceoliate
el | Cfwreoxer
Quict Mode O -
Show Settings [ Frint Previews
[t Arranger Lite
Reset Defaults Ink Levels

R
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Zavihek Ve¢ moznosti

Izbira dodatnih postavitev in moznosti tiskanja, kot so npr. sprememba velikosti natisnjene kopije in barvni
popravki.

= Printing Preforences =

Main  More Optiord  painterancs

Priiiting Presats Deciment Size | A4 210 = 207 mm w
Add/Remove Presets..., Output Faper Samae a5 Dotumant Size e
=] Decurnent - Fast DReducn,'Erh.r\gr: Docurment

=] poosrnent - Standard Quality

H bocurnent - High Quality Fit ta Page Zoom to =
3 gocurnent - 2-Up Cenber
*] Booumens - Fast Grayscale
&1 porument - rayscale Color Carraction
B hoto - 10 % 15 em Fortrait (8 Automatic ) ustom el
= Fhota - 10 x 15 cm Landscape
Imaga Dptiors..,
Wakarmark Features...

p— Addtional Settings

— [(retate 1aa=

..I.J [#] High Zpeed

cHed e [Irirrer Enage

Show Settings

Reset Defoults

79



Navodila za uporabo

Informacije o omreznih storitvah in programski opremi

Zavihek Vzdrzevanje

Zazenete lahko funkcije vzdrzevanja, kot sta preverjanje $ob in ¢iS¢enje tiskalne glave, s programom EPSON
Status Monitor 3 pa lahko preverite stanje tiskalnika in informacije o napakah.

¥ Printing Preferences X

Mai  More Optiors  Manterancs

@ Hozzle Cheek @ EPSOH Status Moditar 3

1')':{ Head Cleaning E Morstoring Preferences

PoB | Print Head Alignment

e‘!] Fowver Ink Flushing % Extended Settings

@L-.ll] Frint Queus
@ lob Arranger Lee % Frinter and Qpton Information

Langriage English {English) > B software Update

Warsin X, KK
Technical Support

(54 Carioel & Halp

Nastavljanje postopkov za gonilnik tiskalnika Windows

Prilagajate lahko nastavitve in omogo¢ite npr. EPSON Status Monitor 3.
1. Dostopajte do okna gonilnika tiskalnika.
2. Kliknite Razsirjene nastavitve v zavihku VzdrZevanje.

3. Izberite ustrezno nastavitev in kliknite V redu.

Glejte spletno pomoc¢ glede razlage nastavitev.

Povezane informacije

®» “Gonilnik tiskalnika sistema Windows” na strani 77

Mac OS X gonilnik tiskalnika

Gonilnik za tiskalnik upravlja tiskalnik v skladu z ukazi iz programa. Spreminjanje nastavitev gonilnika tiskalnika
zagotavlja najbolj$e rezultate tiskanja. Tu lahko preverite tudi stanje tiskalnika in ga ohranjate v vrhunskem
delovnem stanju s pomo¢jo programa gonilnika tiskalnika.
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Dostop do gonilnika tiskalnika iz programov

Kliknite Priprava strani ali Natisni v meniju Datoteka v programu. Po potrebi kliknite Prikazi podrobnosti (ali

V) za razdiritev okna tiskanja.

Opomba:
Glede na program, ki ga uporabljate, moznost Priprava strani morda ne bo prikazana v meniju Datoteka, postopek za
prikaz zaslona za tiskanje pa bo morda drugacen. Podrobnosti najdete v pomoci za program.

Zagon pripomocka

Izberite Prednostne nastavitve sistema v ‘ meniju > Tiskalniki in bralniki (ali Tiskanje in branje, Tiskanje in
faks) in nato izberite tiskalnik. Kliknite Moznosti in potrebsc¢ine > Pripomocek > Odpri pripomocek tiskalnika.

Navodila za gonilnik tiskalnika za Mac OS X

Okno za tiskanje

Zamenjajte pojavni meni na sredini zaslona, da prikaze ve¢ elementov.

Printer: EPSON X230

<o ff <)

Presats:  Default Settings

Caopies: |1

Pages: D All
From: 1 to: 1

Paper Size: A4 k) 210y 267 men

Orientation: f ) Tae

TextEdit ke

Print header and footer
Rewrap contents to fit page

Cancal Print

Pojavni meni Opisi

Nastavitve tiskanja Prilagajate lahko osnovne nastavitve tiskanja, npr. vrsto papirja in kakovost tiskanja.

Postavitev Izberete lahko postavitev za tisk vec strani na en list in tisk obrobe.

Ravnanje s papirjem Povecate ali pomanjsate lahko velikost tiska, da bo samodejno prilagojena velikosti
vstavljenega papirja.

Barvno ujemanje Moznost prilagoditve barv.

Color Options Ko izberete EPSON Color Controls v meniju Ujemanje barv lahko izberete metodo barvne
korekcije.
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Opomba:
Ce na razli¢ici Mac OS X v10.8.x ali novejsi meni Nastavitve tiskanja ni prikazan, gonilnik za tiskalnik Epson ni bil
pravilno namescen.

Izberite Prednostne nastavitve sistema v meniju ‘ > Tiskalniki in bralniki (ali Tiskanje in branje, Tiskanje in faks),
tiskalnik odstranite in ga ponovno dodajte. Za navodila, kako dodati tiskalnik, glejte naslednje.

http://epson.sn
Epson Printer Utility
Zazenete lahko funkcijo vzdrzevanja, npr. preverjanje $ob in ¢is¢enje tiskalne glave, s programom EPSON Status

Monitor pa lahko preverite stanje tiskalnika in informacije o napakah.

800 Epson Printer Utility 4

EPSON xxxxseries

Version XXXDCKX)

Ready
O Connected Update
™
B A\ (N/ /
EFSON Status Mozzle Check Head Cleaning Print Head
Monitor Alignment

A

Printer and Option Power Ink Flushing
Information

| Printer List | Printer Settings

Nastavljanje postopkov za gonilnik tiskalnika Mac OS X

Dostopanje do nastavitev za gonilnik tiskalnika Mac OS X

Izberite Prednostne nastavitve sistema v meniju ‘ > Tiskalniki in opti¢ni bralniki (ali Tiskanje in branje,
Tiskanje in faks), ter izberite tiskalnik. Kliknite MoZnosti in potrebs¢ine > Moznosti (ali Gonilnik).

Nastavljanje delovanja v gonilniku tiskalnika za Mac OS X

(4 Presko¢i prazno stran: pri tiskanju presko¢i prazne strani.
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[J Tihi nacin: zmanj$a hrup tiskalnika, vendar lahko tudi upocasni tiskanje.

[J High Speed Printing: tiska s premikanjem tiskalne glave v obe smeri. Hitrost tiskanja je vi$ja, kakovost pa
utegne biti manjsa.

[d Warning Notifications: gonilnik tiskalnika prikazuje opozorila.

[J Establish bidirectional communication: obi¢ajno bi za to funkcijo morala biti izbrana moznost On. Izberite Off,

¢e pridobivanje informacij tiskalnika ni mogoce, ker je tiskalnik v skupni rabi ra¢unalnikov Windows v omrezju
ali iz katerega koli drugega razloga.

Epson Scan 2 (gonilnik opti¢cnega bralnika)

Epson Scan 2 je program za nadzor nad opti¢nim branjem. Nastavljate lahko velikost, lo¢ljivost, svetlost, kontrast
in kakovost opti¢no prebrane slike.

Opomba:
Epson Scan 2 lahko zaZene tudi iz programa, zdruZljivega s tehnologijo TWAIN.

Zagon v sistemu Windows
[ Windows 10

Kliknite gumb »Start« in izberite Vsi programi > EPSON > Epson Scan 2.
(4 Windows 8.1/Windows 8

Vnesite ime programa v iskalno vrstico in nato izberite prikazano ikono.

(d Windows 7/Windows Vista/Windows XP
Kliknite gumb »Start« in izberite Vsi programi ali Programi > EPSON > Epson Scan 2> Epson Scan 2.

Zagon v sistemu Mac OS X

Opomba:
Epson Scan 2 ne podpira funkcije Mac OS X hitrega preklopa med uporabniki. Izklopite hitro preklaplianje med uporabniki.

Izberite Pojdi > Aplikacije > Epson Software > Epson Scan 2.

Povezane informacije

= “Namestitev programov” na strani 87

Epson Event Manager

Epson Event Manager je program, ki omogoca upravljanje opti¢nega branja prek nadzorne plo$ce in shranjevanje
slik v ra¢unalnik. V obliki prednastavitev lahko dodate lastne nastavitve, npr. vrsto dokumenta, lokacijo mape za
shranjevanje in format slike. Podrobnosti najdete v pomoci za program.

Zagon v sistemu Windows
(1 Windows 10

Kliknite gumb »Start« in izberite Vsi programi > Epson Software > Event Manager.

[ Windows 8.1/Windows 8

Vnesite ime programa v iskalno vrstico in nato izberite prikazano ikono.
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[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Kliknite gumb »Start« in izberite Vsi programi ali Programi > Epson Software > Event Manager.

Zagon v sistemu Mac OS X

Izberite Pojdi > Aplikacije > Epson Software > Event Manager.

Povezane informacije
= “Opti¢no branje na nadzorni plo$¢i” na strani 55

= “Namestitev programov” na strani 87

Epson Easy Photo Print

Epson Easy Photo Print je program, s katerim lahko preprosto tiskate fotografije z razli¢cnimi postavitvami. Sliko
fotografije si lahko predhodno ogledate in prilagodite slike ali polozaj. Prav tako lahko fotografije natisnete z
okvirjem. Podrobnosti najdete v pomoci za program.

Opomba:
Za uporabo tega programa mora biti namescen gonilnik tiskalnika.

Zagon v sistemu Windows
(1 Windows 10

Kliknite gumb »Start« in izberite Vsi programi > Epson Software > Epson Easy Photo Print.

J Windows 8.1/Windows 8

Vnesite ime programa v iskalno vrstico in nato izberite prikazano ikono.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Kliknite gumb Start in izberite Vsi programi ali Programi > Epson Software > Epson Easy Photo Print.

Zagon v sistemu Mac OS X

Izberite Pojdi > Aplikacije > Epson Software > Epson Easy Photo Print.

Povezane informacije

= “Namestitev programov” na strani 87

E-Web Print (samo za Windows)

E-Web Print je program, ki omogoca, da na preprost nacin tiskate spletne strani z razliénimi postavitvami.
Podrobnosti najdete v pomoci za program. Do pomoci lahko dostopate preko menija E-Web Print v orodni vrstici
E-Web Print.

Opomba:
Na spletnem mestu za prenos poiscite informacije o podprtih brskalnikih in najnovejsi razlicici.

Zagon storitve

Ko namestite E-Web Print, se prikaze v va§em brskalniku. Kliknite Print ali Clip.
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Povezane informacije

= “Namestitev programov” na strani 87

EPSON Software Updater

EPSON Software Updater je program, ki v spletu poi$¢e novo ali posodobljeno programsko opremo in jo namesti.
Posodobite lahko tudi vdelano programsko opremo tiskalnika in priro¢nik.

Zagon v sistemu Windows
[ Windows 10

Kliknite gumb »Start« in izberite Vsi programi > Epson Software > EPSON Software Updater.
(d Windows 8.1/Windows 8

Vnesite ime programa v iskalno vrstico in nato izberite prikazano ikono.

(1 Windows 7/Windows Vista/Windows XP
Kliknite gumb »Start« in izberite Vsi programi (ali Programi) > Epson Software > EPSON Software Updater.

Opomba:
EPSON Software Updater lahko zaZenete tudi s klikom na ikono tiskalnika v opravilni vrstici na namizju in nato z izbiro
Posodobitev programske opreme.

Zagon v sistemu Mac OS X

Izberite Pojdi > Aplikacije > Epson Software > EPSON Software Updater.

Povezane informacije

= “Namestitev programov” na strani 87

Odstranjevanje programov

Opomba:
Prijavite se v racunalnik kot skrbnik. Ko vas racunalnik pozove, vnesite geslo administratorskega racuna.

Odstranjevanje programov — Windows

1. Pritisnite gumb d), da izklopite tiskalnik.
2. Zaprite vse zagnane programe.

3. Odprite Nadzorno plosc¢o:
[ Windows 10

Z desno tipko miske kliknite gumb »Start« ali ga pritisnite in pridrzite ter nato izberite Nadzorna plosca.

[ Windows 8.1/Windows 8

Izberite Namizje > Nastavitve > Nadzorna plosca.
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d Windows 7/Windows Vista/Windows XP
Kliknite gumb Start in izberite Rac¢unalnik.

4. Odprite Odstranitev programa (ali Dodaj ali odstrani programe):

[ Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista

Izberite Odstranitev programa v Programi.
(d Windows XP
Kliknite Dodaj ali odstrani programe.

5. Izberite program, ki ga Zelite odstraniti.

6. Odstranite program:

[ Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista
Kliknite Odstrani/spremeni ali Odstrani.

J Windows XP

Kliknite Spremeni/odstrani ali Odstrani.

Opomba:
Ce se vam prikaZe Nadzor uporabniskega racuna,kliknite Naprej.

7. Upostevajte navodila na zaslonu.

Odstranjevanje programov - Mac OS X

1. Prenesite Uninstaller s programom EPSON Software Updater.

Ko program Uninstaller prenesete v svoj ra¢unalnik, ga ni treba ponovno prenesti vsakokrat, ko odstranite
program.

2. Pritisnite gumb O za izklop tiskalnika.

3. Ce zelite odstraniti gonilnik tiskalnika, izberite Prednostne nastavitve sistema v ‘ meniju > Tiskalniki in
bralniki (ali Tiskanje in branje, Tiskanje in faks) in nato odstranite tiskalnik iz seznama omogocenih
tiskalnikov.

4. Zaprite vse delujoce programe.

5. Izberite Pojdi > Programi > Epson Software > Uninstaller.

6. Izberite program, ki ga Zelite odstraniti, in kliknite Uninstall.

n Pomembno:

Uninstaller odstrani vse gonilnike za brizgalne tiskalnike Epson iz racunalnika. Ce uporabljate vec brizgalnih
tiskalnikov Epson in Zelite samo izbrisati nekatere gonilnike, jih najprej izbriite in nato znova namestite
potrebni gonilnik tiskalnika.

Opomba:

Ce programa, ki ga Zelite odstraniti, ne najdete na seznamu programov, ga ne boste mogli odstraniti s programom
Uninstaller. V tem primeru izberite Pojdi > Programi > Epson Software, izberite program, ki ga Zelite odstraniti, in ga
povlecite na ikono kosa.
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Povezane informacije
= “EPSON Software Updater” na strani 85

Namestitev programov

V ra¢unalniku vzpostavite povezavo z omreZjem in namestite najnovej$o razli¢ico programov s spletnega mesta.

Opomba:
[ Prijavite se v racunalnik kot skrbnik. Ko vas racunalnik pozove, vnesite geslo administratorskega racuna.

Q Ce program ponovno namescate, ga morate najprej odstraniti.
1. Zaprite vse zagnane programe.

2. Ko namescate gonilnik tiskalnika ali Epson Scan 2, za¢asno odklopite povezavo tiskalnika in ra¢unalnika.
Opomba:
Tiskalnika in racunalnika ne poveZite, dokler se ne pojavi ustrezno obvestilo.

3. Obisc¢ite naslednje spletno mesto in vnesite ime izdelka.

http://epson.sn
4. Izberite Namestitev in nato kliknite Prenos.

5. Kliknite ali dvokliknite preneseno datoteko in upostevajte navodila na zaslonu.

Opomba:
Ce uporabljate racunalnik s sistemom Windows in ne morete prenesti programov s spletnega mesta, jih namestite z diska s
programsko opremo, ki je bil priloZen tiskalniku.

Povezane informacije

= “Odstranjevanje programov” na strani 85

Posodabljanje programov in vdelane programske
opreme

S posodobitvijo programov in vdelane programske opreme boste morda lahko odpravili nekatere tezave in
izboljsali ali dodali funkcije. Pazite, da boste uporabili najnovej$o razli¢ico programov ali vdelane programske
opreme.

1. Prepricajte se, da sta tiskalnik in racunalnik povezana ter da je ra¢unalnik povezan z internetom.

2. Zazenite EPSON Software Updater in posodobite programe ali vdelano programsko opremo.

n Pomembno:

Med posodabljanjem ne izklopite racunalnika ali tiskalnika.
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Opomba:
Ce na seznamu ne najdete programa, ki ga Zelite posodobiti, tega ne boste mogli storiti z EPSON Software Updater.

Preverite, ali so najnovejse razlicice programov na Epsonovi spletni strani.

http://www.epson.com

Povezane informacije
= “EPSON Software Updater” na strani 85
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Odpravljanje tezav

Preverjanje stanja tiskalnika

Ogled indikatorjev napak v tiskalniku

Ko pride do napake, se lucka vklopi ali za¢ne utripati. Podrobnosti o napaki se prikazejo na zaslonu ra¢unalnika.

E: vklju¢eno
O : utripa pocasi

B : utripa hitro

Lucka

Primer

Resitve

a[)

Ni vstavljenega papirja ali pa je bilo podanih
vec listov hkrati.

& &>
Vstavite papir in pritisnite gumb ali .

2l

Papir se je zagozdil.

302 &
Odstranite papir in pritisnite gumb aIi .

Ge o

Zacetno polnjenje s ¢rnilom morda ni
koncano.

Za dokoncanje zacetnega polnjenja s ¢rnilom glejte
plakat Zacnite tukaj.

= @
g [

[J in @ lugki izmeni¢no utripata.

Zivljenjska doba blazinice za ¢rnilo se bo
kmalu iztekla oz. se je Ze iztekla.

Zamenjajte blazinice za ¢rnilo.

Za zamenjavo blazinice za ¢rnilo se obrnite na Epson
0z. na pooblas¢enega ponudnika storitev Epson*. To
ni del, ki ga lahko servisira uporabnik.

Ko se na zaslonu rac¢unalnika prikaze sporocilo, da
30
lahko nadaljujete tiskanje, pritisnite gumb ali

¢ L ete tiskanie. Luckd zaé

¥” ,danadaljujete tiskanje. Lu¢ki zacasno
prenehata utripati, vendar bosta znova zaceli utripati
v rednih intervalih, dokler ne zamenjate blazinice za
¢rnilo.

Prislo je do napake tiskalnika.

Odprite enoto za opti¢no branje in odstranite ves
papir ali zasc¢itni material iz notranjosti tiskalnika.
Izklopite in znova vklopite tiskalnik.

Ce napake ne odpravite niti z izklopom in ponovnim

povezavi.

o vklopom, se obrnite na Epsonovo podporo.
Prislo je do napake v brezzi¢ni (Wi-Fi) Pritisnite gumb Wi-Fi, da odstranite napako in

poskusite znova.
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Lucka Primer Resitve
| ‘ Tiskalnik se je zagnal v nacinu obnovitve, ker Upostevajte spodnja navodila, da poskusite znova
vdelane programske opreme ni bilo mogoce posodobiti vdelano programsko opremo.
dobiti.

= D posodobit 1. S kablom USB prikljucite tiskalnik na racunalnik. (V

[ ) nacinu obnovitve vdelane programske opreme ne
morete posodobiti prek omrezne povezave.)

@ 2. Za nadaljnja navodila obis¢ite lokalno spletno

mesto druzbe Epson.

* V nekaterih ciklih tiskanja se lahko v blazinici za ¢rnilo zbere zelo majhna koli¢ina odve¢nega ¢rnila. Da bi
preprecili uhajanje ¢rnila iz blazinice, bo tiskalnik nehal tiskati, ko bo blazinica dosegla svoje omejitve. Ali je
zamenjava potrebna in kako pogosto, je odvisno od $tevila natisnjenih strani, vrste gradiva, ki ga tiskate, in Stevila
ciklov ¢iscenja, ki jih izvede tiskalnik. Potreba po zamenjavi blazinice ne pomeni, da je tiskalnik prenehal delovati v
skladu v svojimi specifikacijami. Tiskalnik vas bo obvestil, kdaj je treba blazinico zamenjati, kar pa lahko opravi
samo pooblaséeni ponudnik storitev druzbe Epson. Garancija druzbe Epson ne krije stroskov zamenjave tega dela.

Povezane informacije
= “Posvetovanje z Epsonovo sluzbo za podporo” na strani 123
= “Namestitev programov” na strani 87

= “Posodabljanje programov in vdelane programske opreme” na strani 87

Preverjanje stanja tiskalnika - Windows
1. Odprite okno gonilnika tiskalnika.

2. Kliknite EPSON Status Monitor 3 v zavihku Vzdrzevanje.

Opomba:

Q Stanje tiskalnika lahko preverite tudi z dvoklikom na ikono tiskalnika v opravilni vrstici. Ce ikona tiskalnika ni
dodana v opravilno vrstico, kliknite Nastavitve nadzorovanja na zavihku VzdrZevanje in nato izberite Registriraj
ikono bliznjice v opravilni vrstici.

Q Ce je EPSON Status Monitor 3 onemogocen, kliknite Razsirjene nastavitve v zavihku VzdrZevanje nato pa
izberite Omogoci EPSON Status Monitor 3.

Povezane informacije

®» “Gonilnik tiskalnika sistema Windows” na strani 77

Preverjanje statusa tiskalnika - Mac OS X

1. Izberite System Preferences v meniju ‘ > Printers & Scanners (ali Print & Scan, Print & Fax) in nato
izberite tiskalnik.

2. Kliknite Options & Supplies > Utility > Open Printer Utility.

3. Kliknite EPSON Status Monitor.
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Odstranjevanje zataknjenega papirja

Preverite, katero napako naprava javlja na upravljalni plosci, in sledite navodilom za odstranitev zataknjenega
papirja, vklju¢no z morebitnimi odtrganimi delci. Nato odstranite napako.

g Pomembno:

Previdno odstranite zataknjen papir. Odstranjevanje papirja na silo lahko tiskalnik poskoduje.

Povezane informacije

= “Ogled indikatorjev napak v tiskalniku” na strani 89

Odstranjevanje zataknjenega papirja iz Zadnji pladenj za papir

X

Odstranite zagozdeni papir.

Odstranjevanje zataknjenega papirja iz notranjosti tiskalnika

A Pozor:

1 Pazite, da si pri odpiranju ali zapiranju enote za opti¢no branje ne priprete roke ali prstov. V nasprotnem se
lahko poskodujete.

Q Ko je vasa roka v notranjosti tiskalnika, se nikoli ne dotikajte gumbov na upravljalni plosci. Ce tiskalnik zacne
delati, lahko pride do poskodb. Pazite, da se ne dotaknete Strlecih delov, da se izognete poskodbam.
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1. Celotno enoto za opti¢no branje odprite ob zaprtem pokrovu.

2. Odstranite zagozdeni papir.

n Pomembno:

Ne dotikajte se belega ploséatega kabla, prozornega dela in cevk za ¢rnilo v notranjosti tiskalnika. V
nasprotnem primeru lahko pride do okvare.

S
% e
7/ /\/%
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3. Zaprite enoto za opti¢no branje.

Papir se ne podaja pravilno

Preverite naslednje tocke in ustrezno ukrepajte, da odpravite tezavo.

[ Tiskalnik namestite na ravno povrsino in delajte v priporoc¢enih okoljskih pogojih.
[d Uporabljajte papir, ki ga ta tiskalnik podpira.

(d Upostevajte opozorila glede dela s papirjem.

Povezane informacije

= “Specifikacije delovnega okolja” na strani 117

= “Opozorila pri delu s papirjem” na strani 27

= “Razpolozljiv papir in njegove lastnosti” na strani 28

= “Seznam tipov papirja” na strani 28

Papir se zatika

[ Papir vlozite obrnjen v pravilno smer in vodilo roba premaknite do roba papirja.

A Ce ste vstavili ve¢ listov papirja naenkrat, ga vstavljajte enega po enega.
Povezane informacije

= “Odstranjevanje zataknjenega papirja” na strani 91

= “Vlozitev papirja v Zadnji pladen;j za papir” na strani 29

Papir se podaja posevno

Papir vlozite obrnjen v pravilno smer in vodilo roba premaknite do roba papirja.

Povezane informacije

= “Vlozitev papirja v Zadnji pladen;j za papir” na strani 29
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Hkrati je podanih vec listov papirja

[d Nalozite po en list papirja naenkrat.

Q Ce je pri ro¢nem 2-stranskem tiskanju podanih vec listov papirja hkrati, odstranite papir, naloZen v tiskalnik,
preden znova nalozite papir.

Papir se ne podaja
[d Ne nalagajte ve¢ kot najvecje $tevilo listov, doloceno za papir. Navadnega papirja ne vlozite nad linijo, ki jo
oznacuje trikotni simbol na vodilu robov.

Q Ce ste skupaj z originalnim papirjem Epson prejeli list za ¢i¢enje, ga uporabite za ¢is¢enje valja v notranjosti
tiskalnika.

Povezane informacije

= “Razpolozljiv papir in njegove lastnosti” na strani 28

Tezave pri napajanju in nadzorni plosci

Tiskalnik se ne vklopi
[ Preverite, ali je napajalni kabel ¢vrsto prikljucen.

(d Drzite gumb O malce dlje.

Tiskalnik se ne izklopi

Drzite gumb O malce dlje. Ce se tiskalnik Se vedno ne izklopi, odklopite napajalni kabel iz vti¢nice. Da preprecite

izsuSevanje tiskalne glave, vklopite tiskalnik nazaj in ga nato izklopite z gumbom O.

Tiskanje iz racunalnika ni mogoce

[J Namestite gonilnik tiskalnika.
A Cvrsto prikljucite kabel USB na tiskalnik in ra¢unalnik.
O Ce uporabljate zvezdis¢e USB, poskusite tiskalnik priklju¢iti neposredno v ra¢unalnik.

(d Ce ne morete tiskati prek omreZja, si oglejte stran, na kateri je opisan nac¢in povezave z omrezZjem iz
racunalnika.

Q Ce tiskate veliko sliko, ra¢unalnik morda ne bo imel dovolj pomnilnika. Natisnite sliko v niZji lo¢ljivosti ali
manjsi velikosti.
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(d V Windows kliknite Natisni vrsto na zavihku VzdrZevanje gonilnika tiskalnika in nato preverite naslednje.
[ Preverite, ¢e so kaksni ¢akajodi tiskalni posli.
Po potrebi preklicite tiskanje.
[ Prepricajte se, da ima tiskalnik povezavo in da ni v ¢akanju.
Ce tiskalnik nima povezave ali je v ¢akanju, odstranite to nastavitev v meniju Tiskalnik.

[ Prepricajte se, da je tiskalnik nastavljen kot privzeti v meniju Tiskalnik (pred elementom menija mora biti
kljukica).

Ce tiskalnik ni nastavljen kot privzeti, ga kot takega nastavite.
[d Prepricajte se, da so tiskalniska vrata ustrezno izbrana pod Lastnost > Vrata iz menija Tiskalnik kot sledi.
Izberite »USBXXX« za povezavo USB, ali »EpsonNet Print Port« za omrezno povezavo.

1 V sistemu Mac OS X se prepricajte, da tiskalnik ni v na¢inu Premor.

Izberite Nastavitve sistema v meniju ‘ > Tiskalniki in opti¢ni bralniki (ali Tiskanje in opti¢no branje,
Tiskanje in faks) in nato dvokliknite tiskalnik. Ce je tiskalnik v na¢inu premora, kliknite Nadaljuj (ali Nadaljuj
s tiskalnikom).

Povezane informacije
= “Namestitev programov” na strani 87
= “Povezava z ratunalnikom” na strani 16

= “Preklic tiskanja” na strani 52

Ce ne morete konfigurirati nastavitev omrezja

[ Izklopite naprave, v katerih Zelite vzpostaviti povezavo z omrezjem. Pocakajte priblizno 10 sekund in nato
vklopite naprave v tem vrstnem redu: dostopna tocka, ra¢unalnik ali pametna naprava in tiskalnik. Tiskalnik in
ra¢unalnik ali pametno napravo premaknite blizje dostopni tocki, da omogocite bolj$o radijsko komunikacijo,
in nato poskusite znova konfigurirati nastavitve omrezZja.

[d Natisnite porocilo o omrezni povezavi. Oglejte si ga in upostevajte natisnjena navodila za odpravljanje tezav.

Povezane informacije
= “Povezave iz naprav ni mogoce vzpostaviti, eprav so nastavitve omrezja pravilne” na strani 95

= “Tiskanje porocila o omrezni povezavi” na strani 21

Povezave iz naprav ni mogoce vzpostaviti, ¢eprav so nastavitve
omrezja pravilne

Ce iz ra¢unalnika ali pametne naprave ne morete vzpostaviti povezave s tiskalnikom, ¢eprav v poroc¢ilu o omrezni
povezavi niso navedene nobene tezave, si oglejte spodnje resitve.
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O Ce uporabljate ve¢ dostopnih tock hkrati, tiskalnika morda ne boste mogli uporabljati v ra¢unalniku ali pametni
napravi, kar je odvisno od nastavitev dostopnih tock. V ra¢unalniku ali pametni napravi vzpostavite povezavo z
isto dostopno tocko kot v tiskalniku.

[d Povezave z dostopno to¢ko morda ne boste mogli vzpostaviti, ¢e ima dostopna tocka ve¢ omrezij (SSID) in ¢e
imajo naprave vzpostavljeno povezavo z razli¢nimi omrezji (SSID) v isti dostopni to¢ki. V ra¢unalniku ali
pametni napravi vzpostavite povezavo z istim omreZjem (SSID) kot v tiskalniku.

7 ~ 7
N SSIDT:XXXXX-G1 & N SSIDTXXXXX-G1
= SSID2:XXXXX-G2 SSID2:XXXXX-G2
—
= 7 -> =
,-\ 7
S =
SSIDT:XXXXX-G1 SSID2:XXXXX-G2 SSID2:XXXXX-G2
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(J Dostopna tocka, ki je zdruzljiva s standardoma IEEE802.11a in IEEE802.11g, ima omrezja (SSID), ki delujejo v
2,4 GHz in 5 GHz frekven¢nih pasovih. Ce v ra¢unalniku ali pametni napravi vzpostavite povezavo z omreZjem
(SSID), ki deluje v 5 GHz frekven¢nem pasu, ne morete vzpostaviti povezave s tiskalnikom, ker tiskalnik
podpira samo komunikacijo prek 2,4 GHz frekven¢nega pasa. V ra¢unalniku ali pametni napravi vzpostavite
povezavo z istim omreZjem (SSID) kot v tiskalniku.

\‘
\)

-
) 5GHz SSID:XXXXX_A L
— 2.4GHz SSID:XXXXX_G - 2.4GHz SSID:XXXXX_G

H
0
N
J
|
0

= ~ f/'f-
SSID:XXXXX_A SSID:XXXXX_G SSID:XXXXX_G

[J Vecina dostopnih tock uporablja funkcijo za lo¢evanje zasebnosti, ki prepre¢uje komunikacijo iz
nepooblas¢enih naprav. Ce ne morete vzpostaviti povezave z omreZzjem, tudi ¢e imajo naprave in dostopna
tocka vzpostavljeno povezavo z istim omrezjem (SSID), onemogocite funkcijo za lo¢evanje zasebnosti v
dostopni tocki. Podrobnosti najdete v priro¢niku, priloZzenem dostopni tocki.

Y AN

Povezane informacije
= “Preverjanje imena omreZja (SSID), s katerim ima tiskalnik vzpostavljeno povezavo” na strani 97

= “Preverjanje SSID-ja za ra¢unalnik” na strani 98

Preverjanje imena omrezja (SSID), s katerim ima tiskalnik
vzpostavljeno povezavo

Ime omrezja (SSID) lahko preverite tako, da natisnete porocilo o omreznih povezavah ali list s stanjem omrezja
oziroma zazenete Web Config.

Povezane informacije

= “Tiskanje porocila o omrezni povezavi” na strani 21

= “Tiskanje lista s stanjem omreZja” na strani 24

97



Navodila za uporabo

Odpravljanje tezav

Preverjanje SSID-ja za racunalnik

Windows

Izberite Nadzorna plos¢a > OmreZje in internet > Sredi$ce za omrezje in skupno rabo.

i Network and Sharing Center - olEN
+ = 7 3 b ContiolPanel » Network and Inbemel » Nebwork and Shaing Centes v o

bde Edit  Yiew Jock Help

. View your basic netwerk infermation and set up connections
Control Panel Home

View your active networks
Change sdapter settings

Change advanced sharing Hetwark

sertings Private netwark

Homefiroup:  Joined

Connectiens: ] Wi-FI (XXXXXXXX)

Change your rebworkng setlngs

G Setup 2 new cannection ar network

™ Setup 2 broedband, dial-up, ur VPN connection; or sel up a router or scoess poant,

= Troubleshoot problems

Diagnase and repair network problems, ar get troubleshaating infarmation.

Mac OS X

Kliknite ikono omrezja Wi-Fi na vrhu racunalni$kega zaslona. Prikaze se seznam imen SSID, SSID, s katerim imate
vzpostavljeno povezavo, pa je oznacen s kljukico.

D Bl 5% >

Turn Wi-Fi Off
W

Tiskalnik nenadoma ne more vec tiskati prek omrezne
povezave

Q Ce ste zamenjali dostopno tocko ali ponudnika, poskusite znova konfigurirati nastavitve omreZja za tiskalnik. V
ra¢unalniku ali pametni napravi vzpostavite povezavo z istim omrezjem (SSID) kot v tiskalniku.

[ Izklopite naprave, v katerih Zelite vzpostaviti povezavo z omrezjem. Pocakajte priblizno 10 sekund in nato
vklopite naprave v tem vrstnem redu: dostopna tocka, ra¢unalnik ali pametna naprava in tiskalnik. Tiskalnik in
ra¢unalnik ali pametno napravo premaknite blizje dostopni tocki, da omogo¢ite bolj$o radijsko komunikacijo,
in nato poskusite znova konfigurirati nastavitve omrezja.
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[ V sistemu Windows kliknite Natisni vrsto na zavihku VzdrZevanje gonilnika tiskalnika in nato preverite
naslednje.

[ Preverite, ¢e so kaksni ¢akajoci tiskalni posli. Po potrebi preklicite tiskanje.

O Prepricajte se, da ima tiskalnik povezavo in da ni v ¢akanju. Ce tiskalnik nima povezave ali je v ¢akanju,
odstranite to nastavitev v meniju Tiskalnik.

[ Prepricajte se, da je tiskalnik nastavljen kot privzeti v meniju Tiskalnik (pred elementom menija mora biti
Kljukica).

Ce tiskalnik ni nastavljen kot privzeti, ga kot takega nastavite.
[d V oknu Lastnosti tiskalnika > Vrata preverite, ali so izbrana vrata pravilna

O Natisnite poro¢ilo o omrezni povezavi. Ce je v poro¢ilu navedeno, da povezave z omreZjem ni bilo mogoce
vzpostaviti, si oglejte porocilo o omreZzni povezavi in upostevajte natisnjene resitve.

(4 V rac¢unalniku poskusite obiskati poljubno spletno mesto, da preverite, ali so nastavitve omrezja v ra¢unalniku
pravilne. Ce ne morete obiskati nobenega spletnega mesta, do tezave prihaja v racunalniku. Dodatne
podrobnosti najdete v priro¢niku, ki je bil prilozen rac¢unalniku.

Povezane informacije

= “Preverjanje imena omreZja (SSID), s katerim ima tiskalnik vzpostavljeno povezavo” na strani 97
= “Preverjanje SSID-ja za ra¢unalnik” na strani 98

= “Tiskanje porocila o omrezni povezavi” na strani 21

= “Sporocila in reitve v poro¢ilu o omrezni povezavi” na strani 21

= “Povezave iz naprav ni mogoée vzpostaviti, éeprav so nastavitve omrezja pravilne” na strani 95

Tiskalnik nenadoma ne more vec tiskati prek
povezave USB

[ Iz rac¢unalnika izklju¢ite kabel USB. Z desno tipko miske kliknite ikono tiskalnika, ki je prikazana v ra¢unalniku,
in nato izberite Odstrani napravo. Nato priklju¢ite kabel USB na racunalnik in izvedite preskusno tiskanje. Ce
ste lahko izvedli tiskanje, je nastavitev koncana.

[d Povezavo USB ponastavite tako, da upostevate navodila v poglavju [Spreminjanje nacina povezave z
ra¢unalnikom] v tem priro¢niku.

Povezane informacije

<« . . . Y. Y, . » .
= “Spreminjanje nacina povezave z ratunalnikom” na strani 25

Druge tezave pri tiskanju

Natis je opraskan ali pa manjka barva

Ce tiskalnika dalj ¢asa niste uporabljali, so $obe v tiskalni glavi morda zamasene in kapljice ¢rnila ne morejo
skoznje. Zazenite preverjanje Sob in odistite tiskalno glavo, ¢e je katera od $ob tiskalne glave zamasena.
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Povezane informacije

= “Preverjanje in ¢i$¢enje tiskalne glave” na strani 68

Pojavijo se pasovi ali nepricakovane barve

Iit:

i.'tn
il

- f

Sobe tiskalne glave so morda zamasene. Izvedite preverjanje $ob, da preverite, ali so $obe tiskalne glave zamasene.
Odistite tiskalno glavo, ¢e je katera od $ob tiskalne glave zamasena.

Povezane informacije

= “Preverjanje in ¢is¢enje tiskalne glave” na strani 68

Pojavljajo se barvni pasovi v priblizno 2.5-centimetrskih intervalih

[ Izberite ustrezno nastavitev za vrsto papirja, naloZenega v tiskalnik.
[ Poravnajte tiskalno glavo.

[J Za tiskanje na navaden papir izberite nastavitev visje kakovosti.
Povezane informacije

= “Seznam tipov papirja” na strani 28

= “Poravnava tiskalne glave” na strani 70
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Nejasni natisi, vodoravni pasovi ali neporavnanost

CTalici allc

y Aufdruck. WA
[ 5008 "Regel

Poravnajte tiskalno glavo.

Povezane informacije

= “Poravnava tiskalne glave” na strani 70

Kakovost tiskanja se tudi po poravnavi tiskalne glave ne izboljsa

Med dvosmernim (ali visokohitrostnim) tiskanjem tiskalna glava tiska s premikanjem v obe smeri, zato so lahko
navpi¢ne ¢rte neporavnane. Ce se kakovost tiskanja ne izbolj$a, onemogocite dvosmerno (ali visokohitrostno)
tiskanje. Ce onemogodite to nastavitev, se lahko tiskanje upocasni.

[ Windows

V gonilniku tiskalnika pocistite polje Visoka hitrost na zavihku Ve¢ moznosti.

d MacOS X

Izberite System Preferences v meniju s‘. > Printers & Scanners (ali Print & Scan, Print & Fax) in nato
izberite tiskalnik. Kliknite Options & Supplies > Options (ali Driver). Izberite Off za nastavitev High Speed
Printing.

Nizka kakovost tiskanja

Ce je kakovost tiskanja nizka zaradi nejasnih natisov, pasov, manjkajocih barv, zbledelih barv in neporavnanosti na
natisih, preverite naslednje.

[d Prepricajte se, da je zacetno polnjenje s ¢rnilom konc¢ano.

A Ce je raven ¢rnila pod niZjo &rto, rezervoar za ¢rnilo znova napolnite.

[d ZazZenite preverjanje Sob in ocistite tiskalno glavo, ¢e je katera od $ob tiskalne glave zamasena.
O Ce tiskalnika dlje ¢asa niste uporabljali, zamenjajte ¢rnilo v cevkah za ¢rnilo.

[d Poravnajte tiskalno glavo.

(d Uporabljajte papir, ki ga ta tiskalnik podpira.

[ Izberite ustrezno nastavitev za vrsto papirja, naloZenega v tiskalnik.

[J Ne tiskajte na papir, ki je vlazen, poskodovan ali prestar.

A Ce je papir zvit ali ovojnica napihnjena, ju zravnajte.

[ Tiskajte z nastavljeno visjo kakovostjo.

[J Papirja ne zloZite na kup takoj po tiskanju.
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[J Natisnjene liste popolnoma posusite, preden jih spravite ali pokazete drugim. Pri susenju tiskovin se izogibajte
neposredni sonéni svetlobi, ne uporabljajte susilca in se ne dotikajte potiskane strani papirja.

[d Za tisk slik ali fotografij Epson priporo¢a uporabo originalnega papirja Epson namesto navadnega papirja.
Tiskajte na stran za tisk originalnega papirja Epson.

[d Poskusajte uporabljati originalne steklenicke s ¢rnilom Epson. Ta izdelek je zasnovan tako, da prilagodi barve
glede na uporabo originalnih steklenick s ¢rnilom Epson. Uporaba neoriginalnih steklenick s ¢rnilom lahko
povzroci padec kakovosti tiska.

(4 Uporabljajte steklenicke s ¢rnilom z ustrezno $ifro dela za ta tiskalnik.

(d Epson priporoca, da stekleni¢ko s ¢rnilom porabite pred datumom, odtisnjenim na embalazi.

Povezane informacije

= “Dopolnitev rezervoarjev za ¢rnilo” na strani 64

= “Preverjanje in ¢idcenje tiskalne glave” na strani 68
= “Menjava ¢rnila v cevkah za ¢rnilo” na strani 69

= “Poravnava tiskalne glave” na strani 70

= “Opozorila pri delu s papirjem” na strani 27

= “Razpolozljiv papir in njegove lastnosti” na strani 28

= “Seznam tipov papirja” na strani 28

Papir je zamazan ali popraskan

Qa Ce se pojavijo vodoravni pasovi ali je papir na vrhu ali dnu zamazan, papir vstavite v pravi smeri in vodila
robov potisnite do robov papirja.

RS v

[ Ce se pojavijo navpiéni pasovi ali je papir zamazan, odistite pot papirja.

|V

O Papir polozite na ravno povrsino, da preverite, ali je zvit. Ce je zvit, ga poravnajte.

[ Ko izvajate ro¢no dvostransko tiskanje se prepricajte, da je ¢rnilo popolnoma suho, preden papir znova vstavite.

Povezane informacije

= “Vlozitev papirja v Zadnji pladenj za papir” na strani 29
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= “Ciscenje poti papirja” na strani 71

Natisnjene fotografije so lepljive
Morda tiskate na napacno stran fotografskega papirja. Prepricajte se, da tiskate na stran, ki je namenjena za
tiskanje.

Ce tiskate na napacno stran fotografskega papirja, morate ocistiti pot papirja.

Povezane informacije

= “Ciscenje poti papirja” na strani 71

Slike in fotografije so natisnjene v nepricakovanih barvah
Pri tiskanju z gonilnikom tiskalnika sistema Windows je privzeto uporabljena Epsonova nastavitev za samodejno
prilagajanje fotografij, odvisno od vrste papirja. Poskusite spremeniti nastavitev.

Na zavihku Ve¢ moznosti izberite Po meri v razdelku Prilagojene barve in kliknite Napredno. Nastavitev
Popravljanje prizorov spremenite iz moznosti Samodejno popravi na katero koli drugo moznost. Ce teZave ne
odpravite s spremembo nastavitve, namesto nastavitve PhotoEnhance v razdelku Upravljanje barve izberite kateri
koli drug nacin popravljanja barv.

Povezane informacije

= “Nastavitev barve tiskanja” na strani 49

Barve se razlikujejo od barv na zaslonu
[d Prikazovalne naprave, kot so ra¢unalniski zaslonu, uporabljajo svoje lastnosti prikaza. Ce zaslon ni uravnoteZen,
slike niso prikazane s pravilno svetlostjo in barvami. Prilagodite lastnosti naprave.

(J Na prikaz slike na zaslonu vpliva svetloba, ki sveti na zaslon. Zaslona ne izpostavljajte neposredni son¢ni
svetlobi in poiscite mesto, kjer je za sliko zagotovljena ustrezna osvetljenost.

(d Barve na zaslonih pametnih naprav, kot so pametni telefoni, se lahko razlikujejo od barv na zaslonih tabli¢nih
ra¢unalnikov z visoko locljivostjo.

[d Barve na zaslonu niso popolnoma enake barvam na papirju, ker prikazovalna naprava in tiskalnik uporabljata
drugaden postopek ustvarjanja barv.

Tisk brez robov ni mogo¢

V nastavitvah za tiskanje izberite nastavitev tisk brez obrob. Ce izberete vrsto papirtja, ki ne podpira tiska brez
obrob, ne morete izbrati Brez obrob. Izberite vrsto papirja, ki podpira tisk brez obrob.

Povezane informacije

= “Osnove tiskanja — Windows” na strani 34

= “Osnove tiskanja — Mac OS X” na strani 35
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Med tiskanjem brez obrob so robovi slike odrezani
Med tiskanjem brez obrob se slika rahlo poveda, izstopajoce obmocje pa je odrezano. Izberite nastavitev za manjse
povecanje.
(J Windows
Kliknite Nastavitve zraven Brez obrob v zavihku Glavno gonilnika tiskalnika in nato spremenite nastavitve.

[ Mac OS X

Prilagodite nastavitev Razsiritev v meniju Nastavitve tiskanja okna za tiskanje.

Polozaj, velikost ali robovi na natisnjenem papirju so nepravilni

[d Papir vlozite obrnjen v pravilno smer in vodilo roba premaknite do roba papirja.

[ Pri postavljanju izvirnikov na steklo opti¢nega bralnika poravnajte vogal izvirnika z oznako vogala na okvirju
stekla opti¢nega bralnika. Ce so robovi kopije odrezani, premaknite izvirnik rahlo stran od roba.

[ Pri postavljanju izvirnikov na steklo opti¢nega bralnika, o¢istite steklo opti¢nega bralnika in pokrov opti¢nega
bralnika. Ce je na steklu prah ali umazanija, se lahko obmocje kopije razsiri, da zajame tudi to, kar bo
povzrodilo napacen polozaj za tiskanje ali manjse slike.

[ Izberite ustrezno nastavitev velikosti papirja.

[ Prilagodite nastavitev robov v programu, da bodo znotraj obmocja za tisk.

Povezane informacije

= “Vlozitev papirja v Zadnji pladenj za papir” na strani 29

= “Polaganje izvirnikov na Steklo opti¢nega bralnika” na strani 32
= “Ciscenje Steklo opti¢nega bralnika” na strani 72

= “Obmodje za tisk” na strani 113

Natisnjeni znaki so nepravilni ali popaceni

A Cvrsto prikljucite kabel USB na tiskalnik in ra¢unalnik.
[ Preklic¢ite kakr$nekoli zaustavljene tiskalniske posle.

[d Med tiskanjem ne preklopite ra¢unalnika ro¢no v stanje Mirovanje ali Spanje. Strani popacenega besedila se
bodo morda natisnile ob naslednjem zagonu racunalnika.

Povezane informacije

= “Preklic tiskanja” na strani 52

Natisnjena slika je preobrnjena

Pocistite morebitne nastavitve zrcaljenja pri gonilniku tiskalnika programa.

J Windows

Odkljukajte Zrcalna slika v zavihku Ve¢ moznosti gonilnika tiskalnika.
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(d Mac OS X

Onemogocite Mirror Image v meniju Nastavitve tiskanja okna za tisk.

Na natisih se pojavijo vzorci, podobni mozaiku

Za tiskanje slik ali fotografij uporabite podatke z visoko lo¢ljivostjo. Slike na spletnih straneh so pogosto v nizki
lo¢ljivosti in ¢eprav je njihov videz na zaslonih zadovoljiv, pa bo kakovost teh natisnjenih slik lahko slabsa.

Na kopirani sliki se pojavijo neenakomerne ali razmazane barve,
pike ali ravne crte

d Odistite pot papirja.
[ Ocistite steklo opti¢nega bralnika.

(d Ne pritiskajte preve¢ mo¢no na izvirnik ali na pokrov opti¢nega bralnika, ko polagate izvirnike na steklo
opti¢nega bralnika.

Povezane informacije
= “Cis¢enje poti papirja” na strani 71

= “Ciscenje Steklo opti¢nega bralnika” na strani 72

Na kopirani sliki se pojavi vzorec moiré (krizni vzorec)

Izvirnik vstavite pod rahlo druga¢nim kotom.

Na kopirani sliki so sledi zadnje strani originalnega dokumenta

Ce kopirate tanek originalni dokument, ga namestite na steklo opti¢nega bralnika in poloZite cezenj kos ¢rnega
papirja.

Tezave z izpisom ni mogoce odpraviti

Ce ste preizkusili vse spodaj navedene moZne resitve in teZave niste mogli odpraviti, poskusite odstraniti in
ponovno namestiti gonilnik tiskalnika.

Povezane informacije

= “Odstranjevanje programov” na strani 85

= “Namestitev programov” na strani 87
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Druge tezave s tiskanjem

Tiskanje je prepocasno

[d Zaprite programe, ki jih ne potrebujete.
[ Izberite nizZjo kakovost tiskanja. Visokokakovostno tiskanje zniza hitrost tiskanja.

 Omogotite dvosmerno (ali visokohitrostno) nastavitev. Ce je ta nastavitev omogocena, tiska tiskalna glava s
premikanjem v obe smeri, kar poveca hitrost tiska.

[d Windows

Izberite Visoka hitrost na zavihku Ve¢ moznosti gonilnika tiskalnika.

[d Mac OS X

Izberite System Preferences v meniju " > Printers & Scanners (ali Print & Scan, Print & Fax) in nato
izberite tiskalnik. Kliknite Options & Supplies > Options (ali Driver). Izberite On za nastavitev High Speed
Printing.
(1 Onemogocite Tihi nacin.
[ Windows

Onemogocite nastavitev Tihi nacin na zavihku Glavno gonilnika tiskalnika.

(d Mac OS X

Izberite System Preferences v meniju " > Printers & Scanners (ali Print & Scan, Print & Fax) in nato
izberite tiskalnik. Kliknite Options & Supplies > Options (ali Driver). Izberite Off za nastavitev Tihi nacin.

Tiskanje se zelo upocasni pri neprekinjenem tiskanju

Tiskanje se upocasni, da ne pride do pregrevanja in okvare mehanizma tiskalnika. Vseeno lahko nadaljujete s
tiskanjem. Tiskalnik pustite mirovati vsaj 30 minut, da se vrne na obicajno hitrost tiskanja. Hitrost tiskanja se ne
vrne na obicajno, ¢e je tiskalnik izklopljen.

Opti¢nega branja ni mogoce zaceti

Q Cvrsto prikljucite kabel USB na tiskalnik in ra¢unalnik.
Q Ce uporabljate zvezdii¢e USB, poskusite tiskalnik prikljuciti neposredno v racunalnik.

[ Pri opti¢nem branju v visoki lo¢ljivosti prek omrezja lahko pride do napake v komunikaciji. Zmanjsajte
lo¢ljivost.

[ Prepricajte se, da ste izbrali pravi tiskalnik (opti¢ni bralnik), ¢e se ob zagonu Epson Scan 2 prikaze seznam
opti¢nih bralnikov.

[ Preverite, ali ste v programu Epson Scan 2 izbrali pravilen tiskalnik (opti¢ni bralnik).

Q Ce uporabljate programe, zdruzljive s tehnologijo TWAIN, izberite tiskalnik (opti¢ni bralnik), ki ga uporabljate.
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4 V Windows se prepricajte, da je tiskalnik (opti¢ni bralnik) prikazan v Opti¢ni bralnik in fotoaparat. Tiskalnik
(opti¢ni bralnik) bi moral biti prikazan kot »EPSON XXXXX (ime tiskalnika)«. Ce tiskalnik (opti¢ni bralnik) ni
prikazan, odstranite in ponovno namestite Epson Scan 2. Sledite naslednjemu postopku za dostop do Opti¢ni
bralnik in fotoaparat.

[ Windows 10

Kliknite gumb »Start« ali ga pritisnite in pridrZite, izberite Nadzorna plosca, vnesite »Opti¢ni bralnik in
fotoaparat« v iskalni ¢arobni gumb, kliknite Ogled opti¢nih bralnikov in fotoaparatov in preverite, ali je
tiskalnik prikazan.

[d Windows 8.1/Windows 8

Izberite Namizje > Nastavitve > Nadzorna plosca, vnesite »Opticni bralnik in fotoaparat« v iskalni ¢arobni
gumb, kliknite PokaZi opti¢ni bralnik in fotoaparat in preverite, ali je tiskalnik prikazan.

[ Windows 7

Kliknite gumb Start, izberite Nadzorna plos¢a, vnesite »Opti¢ni bralnik in fotoaparat« v iskalni ¢arobni
gumb, kliknite Ogled opti¢nih bralnikov in fotoaparatov in preverite, ali je tiskalnik prikazan.

[ Windows Vista

Kliknite gumb Start, izberite Nadzorna plosca > Strojna oprema in zvok > Opti¢ni bralniki in fotoaparati
in preverite, ali je tiskalnik prikazan.

[ Windows XP

Kliknite gumb Start, izberite Nadzorna plosca > Tiskalniki in druga strojna oprema > Opticni bralniki in
fotoaparati in preverite, ali je tiskalnik prikazan.

Q Ce opti¢no branje s programom, zdruzljivim s tehnologijo TWAIN, ne deluje, odstranite in ponovno namestite
program, zdruzljiv s tehnologijo TWAIN.

Povezane informacije
= “Odstranjevanje programov” na strani 85

= “Namestitev programov” na strani 87

Opticno branje ni mozno z uporabo nadzorne plosce

[ Prepricajte se, da sta programa Epson Scan 2 in Epson Event Manager pravilno names$¢ena.

[d Preverite nastavitve opti¢nega branja v programu Epson Event Manager.

Povezane informacije
= “Epson Scan 2 (gonilnik opti¢nega bralnika)” na strani 83
= “Epson Event Manager” na strani 83

Tezave pri opticno prebrani sliki
Pri opticnem branju s steklene plosce opti¢nega bralnika se
pojavijo neenakomerne barve, umazanija, madezi in drugo

(1 Ocistite stekleno plosco opti¢nega bralnika.
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[d Odstranite vse smeti ali umazanijo, ki se prilepi na izvirnik.

Q Na izvirnik ali pokrov opti¢nega bralnika ne pritiskajte s preveliko silo. Ce ga pritisnete s preveliko silo, se lahko
pojavijo obrisi, madezi in pike.

Povezane informacije

= “Ciscenje Steklo opti¢nega bralnika” na strani 72

Kakovost slike je groba

[d Nastavite Nacin v aplikaciji Epson Scan 2 glede na izvirnik, ki ga Zelite opti¢no prebrati. Opti¢no preberite
izvirnik z nastavitvami za dokumente v na¢inu Nacin prikaza dokumenta in nastavitvami za fotografije v
nacinu Nacin prikaza fotografije.

[d V aplikaciji Epson Scan 2 prilagodite sliko z elementi na zavihku Napredne nastavitve in nato opti¢no preberite
izvirnik.

Q Ce je lo¢ljivost nizka, poskusite povecati locljivost in nato opti¢no prebrati izvirnik.

Povezane informacije

= “Opti¢no branje s programom Epson Scan 2” na strani 55

V ozadju slik se pojavlja odmik

Na opti¢no prebrani sliki so morda prikazane slike na hrbtni strani izvirnika.

(4 V aplikaciji Epson Scan 2 izberite zavihek Napredne nastavitve in nato prilagodite moznost Svetlost.

Ta funkcija morda ne bo na voljo, kar je odvisno od nastavitev na zavihku Glavne nastavitve > Vrsta slike ali
drugih nastavitvah na zavihku Napredne nastavitve.

(d V nacinu Nacin prikaza dokumenta v aplikaciji Epson Scan 2 izberite zavihek Napredne nastavitve in nato
Mozinost slike > Izboljsanje besedila.

[d Pri opti¢nem branju s steklene plosce opti¢nega bralnika polozite ¢rn papir ali namizno podlogo ¢ez izvirnik.

Povezane informacije
= “Polaganje izvirnikov na Steklo opti¢nega bralnika” na strani 32

= “Opti¢no branje s programom Epson Scan 2” na strani 55

Besedilo je zamegljeno

[d V nadinu Nacdin prikaza dokumenta v aplikaciji Epson Scan 2 izberite zavihek Napredne nastavitve in nato
Moznost slike > Izbolj$anje besedila.

[ Izberite Nacin prikaza dokumenta za Nacin v aplikaciji Epson Scan 2. Opti¢no preberite izvirnik z
nastavitvami za dokumente v na¢inu Nacin prikaza dokumenta.

A Ce v nadinu Nadin prikaza dokumenta v aplikaciji Epson Scan 2 moznost Vrsta slike na zavihku Glavne
nastavitve nastavite na Crno-belo, prilagodite moznost Prag na zavihku Napredne nastavitve. Ce povecate
vrednost v polju Prag, se poveca ¢rno obmogje.

A Ce je lo¢ljivost nizka, poskusite povecati locljivost in nato opti¢no prebrati izvirnik.
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Povezane informacije

= “Opti¢no branje dokumentov (Nacin prikaza dokumenta)” na strani 55

Pojavijo se vzorci moiré (sence, podobne mrezi)

Ce je izvirnik natisnjen dokument, se na opti¢no prebrani sliki lahko pojavijo vzorci moiré (sence, podobne
mrezi).

[d Na zavihku Napredne nastavitve v programu Epson Scan 2 nastavite moznost Odstran. Filtriranja.

=

[d Spremenite lo¢ljivost in znova opti¢no preberite izvirnik.

Povezane informacije

= “Opti¢no branje s programom Epson Scan 2” na strani 55

Na stekleni plosci opticnega bralnika ni mogoce optic¢no prebrati
pravilnega obmog¢ja

[ Preverite, ali je izvirnik pravilno nameséen glede na oznake za poravnavo.
Q Ce manjka rob opti¢no prebrane slike, izvirnik rahlo odmaknite od roba steklene plosce opti¢nega bralnika.

[J Pri names¢anju ve¢ izvirnikov na stekleno plos¢o opti¢nega bralnika se prepricajte, da je med izvirniki vsaj 20
mm (0,79 palca) vrzeli.

Povezane informacije

= “Polaganje izvirnikov na Steklo opti¢nega bralnika” na strani 32

Predogled v nacinu Slic¢ica ni mozen

[d Pri name$¢anju ve¢ izvirnikov na stekleno plo$¢o opti¢nega bralnika se prepricajte, da je med izvirniki vsaj 20
mm (0,79 palca) prostora.

[ Preverite, ali je izvirnik names¢en naravnost.

(d Predogleda v nacinu Sli¢ica morda ne bo mogoce prikazati, odvisno od izvirnika. V takem primeru prikazite
predogled v na¢inu Obicajno in nato ro¢no ustvarite oznake.

Povezane informacije

= “Opti¢no branje fotografij ali slik (Nacin prikaza fotografije)” na strani 58
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Besedilo ni prepoznano pravilno pri shranjevanju v obliki zapisa
PDF, ki omogoca preiskovanje
(J Na zaslonu MozZnosti formata slikovnih datotek v aplikaciji Epson Scan 2 preverite, ali je moznost Jezik
besedila na zavihku Besedilo nastavljena pravilno.
[ Preverite, ali je izvirnik names$cen naravnost.
(d Uporabite izvirnik z jasnim besedilom. Prepoznavanje besedila bo morda slabse pri teh vrstah dokumentov.
[ Tzvirniki, ki so bili Ze veckrat kopirani
1 Izvirniki, prejeti po faksu (pri nizki locljivosti)
[ Izvirniki, a katerih je razmik med znaki ali vrsticami premajhen
1 Izvirniki s ¢rtovjem ali pod¢rtanim besedilom
[ Izvirniki z rokopisom
J Zmeckani ali nagubani izvirniki

A Ce v nadinu Nadin prikaza dokumenta v aplikaciji Epson Scan 2 moznost Vrsta slike na zavihku Glavne
nastavitve nastavite na Crno-belo, prilagodite moznost Prag na zavihku Napredne nastavitve. Ce povecate
vrednost v polju Prag, ¢rna barva postane mocnejsa.

(J V nacinu Nacin prikaza dokumenta v aplikaciji Epson Scan 2 izberite zavihek Napredne nastavitve in nato
Mozinost slike > Izboljsanje besedila.

Povezane informacije

= “Opti¢no branje dokumentov (Nacin prikaza dokumenta)” na strani 55

Tezave z opticno prebrano sliko ni mogoce odpraviti

Ce ste uporabili vse resitve, vendar tezave niste odpravili, ponastavite nastavitve za Epson Scan 2 z aplikacijo Epson
Scan 2 Utility.

Opomba:

Epson Scan 2 Utility je aplikacija, ki je na voljo v gonilniku Epson Scan 2.

1. Zazenite Epson Scan 2 Utility.

(d Windows 10
Kliknite gumb »Start« in izberite Vsi programi > EPSON > Epson Scan 2 Utility.

J Windows 8.1/Windows 8

V ¢arobni gumb »Iskanje« vnesite ime programa in nato izberite prikazano ikono.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Kliknite gumb »Start« in izberite Vsi programi ali Programi > EPSON > Epson Scan 2 > Epson Scan 2
Utility.

d Mac OSX
Izberite Pojdi > Aplikacije > Epson Software > Epson Scan 2 Utility.

2. Izberite zavihek Drugo.
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3. Kliknite Ponastavi.

Opomba:
Ce tezave ne odpravite s ponastavitvijo, odstranite in znova namestite Epson Scan 2.

Povezane informacije
= “Odstranjevanje programov” na strani 85

= “Namestitev programov” na strani 87

Druge tezave pri opticnem branju

Hitrost opticnega branja je nizka
[d Zmanjsajte lo¢ljivost in znova opti¢no preberite izvirnik. Ko je locljivost visoka, lahko opti¢no branje traja dlje
Casa.

[J Hitrost opti¢nega branja se lahko zmanj$a odvisno od funkcij za prilagajanje slike v Epson Scan 2.

Povezane informacije

= “Opti¢no branje s programom Epson Scan 2” na strani 55

Opticno branje se ustavi, ko berete v format PDF/Multi-TIFF

A Ce za opti¢no branje uporabite Epson Scan 2, lahko zaporedoma opti¢no preberete do 999 strani v obliki zapisa
PDF in do 200 strani v obliki zapisa Multi-TIFE.

[d Ko opti¢no prebirate velike koli¢ine, priporo¢amo branje v odtenkih sive.

[d Povecajte koli¢ino prostega prostora na trdem disku svojega ra¢unalnika. Opti¢no branje se bo morda ustavilo,
¢e ne bo na voljo dovolj prostega prostora.

[d Poskusajte izvesti opti¢no branje pri nizji locljivosti. Opti¢no branje se ustavi, ¢e skupna velikost podatkov
doseze omejitev.

Povezane informacije

= “Opti¢no branje s programom Epson Scan 2” na strani 55

Druge tezave

4

Rahel elektri¢ni Sok pri dotiku tiskalnika

Ce je z ra¢unalnikom povezanih ve¢ perifernih naprav, boste morda ob¢utili rahel elektri¢ni $ok, ko se dotaknete
tiskalnika. Napeljite ozemljitveni kabel do ra¢unalnika, ki je povezan s tiskalnikom.
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Glasnost med delovanjem je visoka

Ce so zvoki delovanja preglasni, omogocite na¢in Tihi nac¢in. Ce omogocite to funkcijo, bo tiskanje morda
pocasnejse.
[ Windows gonilnik tiskalnika

Omogocite Tihi nacin na zavihku Glavno v gonilniku tiskalnika.

(4 Mac OS X gonilnik tiskalnika

Izberite Nastavitve sistema v meniju " > Tiskalniki in opti¢ni bralniki (ali Tiskanje in opti¢no branje,
Tiskanje in faks) in nato izberite tiskalnik. Kliknite MoZnosti in materiali > MozZnosti (ali Gonilnik). Izberite
On za nastavitev Tihi nacin.

Pozarni zid blokira programsko opremo (samo v sistemu Windows)

Dodajte program med dovoljene programe pozarnega zidu Windows v varnostnih nastavitvah na Nadzorni plo$ci.
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Dodatek

Tehnicni podatki

Specifikacije tiskalnika

Namestitev Sob tiskalne glave

Sobe ¢érnega ¢rnila: 180

Sobe barvnih ¢rnil: 59 za vsako barvo

Teza papirja Navaden papir

64 do 90 g/m’(17 do 24 funtov)

Ovojnice

Ovojnica #10, DL, C6: 75 do 90 g/m” (20 do 24 funtov)

Obmogje za tisk

Obmodje za tisk posameznih listov

Kakovost tiska v osencenih obmoc¢jih lahko zaradi mehanizma tiskalnika upade.

Tiskanje z robovi

A j c A 3.0 mm (0.12 palcev)
B 3.0 mm (0.12 palcev)
C 40.0 mm (1.57 palcev)
D 32.0 mm (1.26 palcev)
AH j D
H H
B B
Tiskanje brez obrob
A A 43.0 mm (1.69 palcev)
B 35.0 mm (1.38 palcev)
B

Obmodje za tisk pisemskih ovojnic

Kakovost tiska v osencenih obmoc¢jih lahko zaradi mehanizma tiskalnika upade.
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AH A 3.0
IC .0 mm (0.12 palcev)
“\ B 5.0 mm (0.20 palcev)
,'I C 18.0 mm (0.71 palcev)
A+4 LI D D 40.0 mm (1.57 palcev)
B B

Specifikacije opti¢nega bralnika

Vrsta opti¢nega bralnika Ploski opti¢ni bralnik

Fotoelektri¢na naprava cls

Najvecja velikost dokumenta 216x297 mm (8.5%11.7 palcev)
A4, Letter

Locljivost 1200 dpi (glavno branje)

2400 dpi (lokalizirano branje)

Barvna globina Barvno

[ 48 bitov na slikovno piko interno (16 bitov na slikovno piko na barvo interno)
1 24 bitov na slikovno piko eksterno (8 bitov na slikovno piko na barvo eksterno)
Sivine

1 16 bitov na slikovno piko interno

1 8 bitov na slikovno piko eksterno

Crno-belo

1 16 bitov na slikovno piko interno

1 1 bitov na slikovno piko eksterno

Svetlobni vir LED

Specifikacije vmesnikov

Za racunalnik Hi-Speed USB
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Dodatek
Seznam omreznih funkcij

Funkcije Podprte Opombe

Omrezni vmesniki Ethernet - -
Wi-Fi Infrastruktura v -

Zacasno - -
Wi-Fi Direct (preprosta - -
dostopna tocka)

Socasna povezava Ethernet in Wi-Fi Direct (preprosta dostopna tocka) - -
Wi-i (infrastrukturno) in Wi-Fi Direct (preprosta dostopna - -
tocka)

Upravljanje na Nastavitev povezave Wi-Fi Carovnik za nastavitev - -

plosci povezave Wi-Fi

Nastavitev s potisnim v -

gumbom (WPS)

Nastavitev z vnosom v -

kode PIN

Samodejna povezava v -

Wi-Fi

Povezava Epson iPrint - -

Nastavitev povezave - -

Wi-Fi Direct
Nastavitev splosnega omrezja - -
Preverjanje omrezne povezave v -
Stanje omreZja - -
Tiskanje lista s stanjem omreZja v -
Onemogoci povezavo Wi-Fi - -
Ponastavitev na privzete tovarniske nastavitve v -

Nastavitev skupne rabe datotek
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Dodatek
Funkcije Podprte Opombe
Tiskanje prek EpsonNet Print (Windows) IPv4 v -
omrezja
Standard TCP/IP (Windows) IPv4, IPv6 v -
Tiskanje s protokolom WSD IPv4, IPv6 v Windows Vista ali
(Windows) novejsa razlicica
Tiskanje s protokolom IPv4, IPv6 v -
Bonjour (Mac OS X)
Tiskanje s protokolom IPP IPv4, IPv6 - -
(Windows, Mac OS X)
Tiskanje UPnP IPv4 - Informacijski
pripomocek
Tiskanje s tehnologijo IPv4 - Digitalni fotoaparat
PictBridge (Wi-Fi)
Epson Connect (tiskanje po IPv4 v -
e-posti)
Omrezno opti¢no Epson Scan 2 IPv4, IPv6 v -
branje
Event Manager IPv4 - -
Epson Connect (opti¢no IPv4 - -
branje v oblak)
ADF (samodejno obracanje) - -
Faksiranje Posiljanje faksa IPv4 - -
Prejemanje faksa IPv4 - -

Specifikacije za brezzicno omrezje (Wi-Fi)

Standardi IEEE 802.11b/g/n™

Frekvencni razpon 2,4 GHz

Najvec¢ja moc radiofrekven¢nega 19.8 dBm (EIRP)

oddajanja

Nacini koordinacije Infrastruktura

Varnostne funkcije brezzi¢ne povezave | WEP (64/128bit), WPA2-PSK (AES)*2

*1  Skladno s standardom IEEE 802.11b/g/n ali IEEE 802.11b/g, odvisno od kraja nakupa.
*2  Skladen s standardi WPA2 s podporo za sifriranje WPA/WPA2 Personal.

Varnostni protokol

SSL/TLS Streznik/odjemalec HTTPS

116



Navodila za uporabo

Dimenzije

Dodatek

Dimenzije

Prostor za shranjevanje

Q Sirina: 482 mm (19.0 palcev)
[ Globina: 300 mm (11.8 palcev)
[ Visina: 145 mm (5.7 palcev)
Tiskanje

3 Sirina: 482 mm (19.0 palcev)
1 Globina: 528 mm (20.8 palcev)
1 Visina: 279 mm (11.0 palcev)

Teza®

Priblizno 4.5 kg (9.9 funtov)

* Brez ¢rnila in napajalnega kabla.

Elektricne specifikacije

Model Model 100 do 240V Model 220 do 240V
Nazivni frekven¢ni razpon 50 do 60 Hz 50 do 60 Hz
Nazivni tok 0.5do03A 03A

Poraba elektri¢ne energije (pri poveza-
vi USB)

Samostojno kopiranje: pribl. 11 W (ISO/
IEC24712)

Nacin pripravljenosti: Pribl. 3.6 W
Nacin spanja: Pribl. 1.5 W
Izklop: Pribl. 0.3 W

Samostojno kopiranje: pribl. 11 W (ISO/
IEC24712)

Nacin pripravljenosti: Pribl. 3.6 W
Nacin spanja: Pribl. 1.5 W
Izklop: Pribl. 0.3 W

Opomba:

[ Preverite napetost tiskalnika na oznaki na tiskalniku.

Specifikacije delovnega okolja

Delovanje

Tiskalnik uporabljajte znotraj razpona, ki je prikazan na naslednjem grafu.

%
80

55

20

Temperatura: 10 do 35°C (50 do 95°F)

27 35

Vlaznost: 20 do 80% RH (brez kondenzacije)
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Dodatek

Shranjevanje Temperatura: -20 do 40°C (-4 do 104°F)"

Vlaznost: 5 do 85% RH (brez kondenzacije)

* Shranite lahko en mesec pri 40°C (104°F).

Okoljske specifikacije za steklenicke s ¢rnilom

Temperatura shranjevanja -20 do 40 °C (-4 do 104 °F)"

Temperatura zmrzovanja -15°C(5°F)

Crnilo se odtaja in je po priblizno 2 urah na temperaturi 25 °C (77 °F) znova
uporabno.

* Shranjujete ga lahko mesec dni pri 40 °C (104 °F).

Sistemske zahteve

[d Windows 10 (32-bitni, 64-bitni)/Windows 8.1 (32-bitni, 64-bitni)/Windows 8 (32-bitni, 64-bitni)/Windows 7
(32-bitni, 64-bitni)/Windows Vista (32-bitni, 64-bitni)/Windows XP SP3 ali novejsi (32-bitni)/Windows XP
Professional x64 Edition SP2 ali novejsi

[ Mac OS X v10.11.x/Mac OS X v10.10.x/Mac OS X v10.9.x/Mac OS X v10.8.x/Mac OS X v10.7.x/Mac OS X
v10.6.8

Opomba:
[d Mac OS X morda ne podpira nekaterih programov in funkcij.

[d Datotecni sistem UNIX File System (UFS) za Mac OS X ni podprt.

Informacije pravnega znacaja

Standardi in odobritve

Standardi in odobritve za evropski model

Za uporabnike v Evropi

Seiko Epson Corporation izjavlja, da je tati model z radijsko opremo skladen z Direktivo 2014/53/EU. Celotno
besedilo EU-izjave o skladnosti je na voljo na tem spletnem mestu.

http://:www.epson.eu/conformity
C462S

Samo za uporabo na Irskem, v Zdruzenem kraljestvu, Avstriji, Nem¢iji, Lihtenstajnu, Svici, Franciji, Belgiji,
Luksemburgu, na Nizozemskem, v Italiji, na Portugalskem, v Spaniji, na Danskem, Finskem, Norveskem,
Svedskem, v Islandiji, na Hrvaskem, Cipru, v Gréiji, Sloveniji, na Malti, v Bolgariji, na Ceskem, v Estoniji, na
Madzarskem, v Latviji, Litvi, na Poljskem, v Romuniji in na Slovaskem.
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Dodatek

Druzba Epson ne more prevzeti odgovornosti za neizpolnjevanje zahtev v zvezi z varnostjo, ki je posledica
sprememb izdelkov na nacin, ki ga druzba Epson ni priporocila.

C€

Omejitve pri kopiranju

Za odgovorno in zakonito uporabo tiskalnika upostevajte naslednje omejitve.
Kopiranje spodnjih elementov je zakonsko prepovedano:
[ Blagajniski zapisi, kovanci, drzavni trzni vrednostni papirji, drzavne obveznice in ob¢inski vrednostni papirji

(d Neuporabljene postne znamke, predhodno ozigosane razglednice in ostale uradne postne elemente, ki nosijo
veljavno postnino

[d Koleki in vrednostni papirji, izdani v skladu s pravnimi postopki

Pri kopiranju naslednjih elementov bodite previdni:

[J Zasebni trzni vrednostni papirji (potrdila o izdanih delnicah, ¢eki ipd.), mese¢ne prepustnice, dovoljenja ipd.
[ Potni listi, vozniska dovoljenja, zdravniska dovoljenja, cestne prepustnice, boni za prehrano, karte ipd.
Opomba:

Kopiranje teh elementov je tudi lahko zakonsko prepovedano.

Odgovorna uporaba avtorskopravno varovanih gradiv:

Tiskalnike je mogoce uporabiti za nezakonito kopiranje predmetov, ki jih varuje zakonodaja o za$citi avtorskih
pravic. Ce vam dejanja ni svetoval izkuSen odvetnik, bodite odgovorni in spostljivi in pridobite dovoljenje lastnika
avtorskih pravic, preden kopirate objavljena gradiva.

Prenasanje tiskalnika

Ce morate tiskalnik zaradi selitve ali popravil premakaniti, sledite spodnjim navodilom za pakiranje.
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Pomembno:

[ Med shranjevanjem ali prevozom tiskalnika ne nagibajte, postavljajte navpicno ali obracajte, ker lahko iztece

Crnilo.
[
é

1 Ko shranjujete ali transportirate steklenicko s crnilom po tem, ko ste odstranili tesnilo, steklenicke ne nagibajte in
je ne izpostavljajte udarcem in temperaturnim spremembam. V nasprotnem primeru lahko pride do puséanja
Crnila, Ceprav je pokroviek na steklenicki s crnilom varno zatesnjen. Zagotovite, da je steklenicka s érnilom
obrnjena pokoncno, ko zatiskate pokrov, in zagotovite, da crnilo med transportom steklenicke ne bo puscalo.

1 Odprtih steklenick s érnilom ne polagajte v isto skatlo kot tiskalnik.

2

1. Tiskalnik izklopite s pritiskom na gumb O.

2. Zagotovite, da je lucka napajanja ugasnjena, in odklopit napajalni kabel.

g Pomembno:

Napajalni kabel odklopite, ko je lucka napajanja izklopljena. V nasprotnem primeru se tiskalna glava ne vrne
v izhodis¢ni polozaj, kar povzroli zasusitev ¢rnila in lahko onemogoci nadaljnje tiskanje.

3. Odklopite vse kable, kot sta napajalni kabel in kabel USB.
4. Iz tiskalnika odstranite ves papir.

5. Zagotovite, da v tiskalniku ni nobenega izvirnika.
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Dodatek

6. Celotno enoto za opti¢no branje odprite ob zaprtem pokrovu. Tiskalno glavo pritrdite na ohisje z lepilnim
trakom.

7. Zaprite enoto za opti¢no branje.

8.
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Dodatek

9. Odpnite enoto rezervoarja za ¢rnilo iz tiskalnika, polozite jo na podlago in zagotovite, da na rezervoar za
¢rnilo tesno pritrdite pokrov.

10. Znova vstavite enoto rezervoarja za ¢rnilo v tiskalnik.

11. Tiskalnik zapakirajte v njegovo $katlo, pri ¢emer uporabite zas¢itne materiale, da preprecite, da bi se enota
rezervoarja za ¢rnilo odpela.

Pred ponovno uporabo tiskalnika ne pozabite odstraniti lepilnega traku, s katerim ste pritrdili tiskalno glavo. Ce ob
naslednjem tiskanju opazite upad kakovosti tiskanja, o¢istite in poravnajte tiskalno glavo.

Povezane informacije
® “Imena delov in funkcije” na strani 12

= “Preverjanje in ¢i$¢enje tiskalne glave” na strani 68

= “Poravnava tiskalne glave” na strani 70

Kje lahko dobite pomo¢

Spletno mesto s tehni¢no podporo

Ce rabite dodatno pomo¢, obii¢ite Epsonovo spletno stran za podporo, navedeno spodaj. Izberite svojo regijo ali
drzavo in obiscite Epsonovo podporo za vase lokalno obmod¢je. Na tej spletni strani so na voljo tudi najnovejsi
gonilniki, pogosta vprasanja, priro¢niki in drugi materiali.

http://support.epson.net/
http://www.epson.eu/Support (Evropa)

Posvetujte se s podjetjem Epson, e vas$ izdelek ne deluje pravilno in ¢e sami ne morete odpraviti tezav.
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Posvetovanje z Epsonovo sluzbo za podporo

Preden se obrnete na Epson

Ce vas izdelek Epson ne deluje pravilno, teZave pa ne morete odpraviti z informacijami o odpravljanju tezav, ki so
na voljo v navodilih za uporabo, se za pomo¢ obrnite na Epsonovo podporno sluzbo. Ce na spodnjem seznamu ni
Epsonove podpore za va$e obmocje, se obrnite na prodajalca, pri katerem ste izdelek kupili.

Epsonova podpora vam bo lahko hitreje pomagala, ¢e jim boste dali naslednje informacije:

[ Serijsko $tevilko izdelka

(Oznaka s serijsko $tevilko je obi¢ajno na zadnji strani izdelka.)
(d Model izdelka

[d Razli¢ico programske opreme izdelka

(Kliknite About, Version Info ali podoben gumb v programski opremi izdelka.)
(d Znamko in model vadega ra¢unalnika
[d Ime in razli¢ico operacijskega sistema na vagem rac¢unalniku
[J Imena in razli¢ice programov, ki jih obi¢ajno uporabljate skupaj z izdelkom

Opomba:

Nastavitve omreZja je mogoce shraniti v spomin izdelka glede na vrsto izdelka. Nastavitve so lahko izgubljene, ce se izdelek
pokvari ali je bil popravljen. Epson ne odgovarja za izgubo podatkov, varnostnih kopij ali obnovljenih nastavitev, tudi med
obdobjem veljavne reklamacije. Priporoéamo vam, da si sami ustvarite varnostne podatke in ustvarite zapiske.

Pomoc¢ uporabnikom v Evropi

Preverite Vseevropsko garancijo za informacije o tem, kako stopiti v stik z Epsonovo podporo.
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